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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/274
z dnia 11 grudnia 2017 r.

ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do
systemu zezwolen na nasadzenia winoro§li, certyfikacji, rejestru
przychodow i rozchodow, obowigzkowych deklaracji
i powiadomien oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiednich kontroli
i uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/561

ROZDZIAL 1
PRZEPISY WPROWADZAJACE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustala zasady stosowania rozporzadzen (UE)
nr 1306/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do:

a) systemu zezwolen na nasadzenia winorosli;

b) certytikacji:

¢) rejestru przychodow i rozchodows;

d) obowigzkowych deklaracji;

e) kontroli i analitycznej bazy danych izotopowych;

f) powiadomien.

ROZDZIAL 11
SYSTEM ZEZWOLEN NA NASADZENIA WINOROSLI

Artykut 2

Zezwolenia na nasadzenia winoroSli

1. Zezwolen na nasadzenia winoro§li, o ktérych mowa w czesci 11
tytut 1 rozdzial Il rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, udziela si¢
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Zezwolenia na nasadzenia winoros$li, o ktorych mowa w ust. 1,
dotycza nowych nasadzen, ponownego sadzenia i praw do sadzenia,
ktére maja zosta¢ przeksztatcone.

3. Zezwolen na nowe nasadzenia, o ktérych mowa w art. 64 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1308/2013, udziela si¢ corocznie.

Artykut 3

Wezesniejsze decyzje dotyczace obszarow, ktore maja byc
udostepnione pod nowe nasadzenia

1. Jezeli panstwa cztonkowskie postanawiajg ograniczy¢é Iaczng
powierzchni¢ udostepniong pod nowe nasadzenia przyznawang w formie
zezwolen zgodnie z art. 63 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
podaja one takie decyzje do wiadomosci publicznej, wraz z uzasadnie-
niem, do dnia 1 marca danego roku; w swojej decyzji informuja
réwniez, czy obliczaja one taczna powierzchni¢ udostgpniona pod
nowe nasadzenia zgodnie z art. 63 ust. 1 lit. a) czy zgodnie z art. 63
ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia.
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2. Panstwa cztonkowskie moga ustali¢ termin przedstawienia zalecen
od organizacji zawodowych lub zainteresowanych grup producentow,
o ktorych mowa w art. 65 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, aby
zapewni¢ by zalecenia te byly przedstawiane z wyprzedzeniem umozli-
wiajacym ich przeanalizowanie przed podjgciem przez zainteresowane
panstwo czlonkowskie decyzji, o ktoérej mowa w ust. 1, dotyczacej
ograniczenia tgcznej powierzchni udostepnionej pod nowe nasadzenia.
Zalecenia sg rowniez podawane do wiadomosci publicznej.

Artykut 4

Kryteria udzielania zezwolenn na nowe nasadzenia

1. Jezeli panstwa cztonkowskie decyduja si¢ na stosowanie kryteriow
udzielania zezwolen na nowe nasadzenia zgodnie z art. 64 ust. 1 i 2
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, decyzje takie podaje si¢ do wiado-
mosci publicznej do dnia 1 marca danego roku.

2. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, dotycza:

a) zastosowania jednego lub wigcej kryteriow wymienionych w art. 64
ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w tym nale-
zytego uzasadnienia w przypadku gdy panstwa cztonkowskie posta-
nawiajg stosowaé art. 64 ust. 1 lit. d) tego rozporzadzenia, jak
rowniez kryteriow wymienionych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2018/273;

b) liczby hektarow udostgpnionych w celu udzielenia zezwolen na
szczeblu krajowym:

(i) proporcjonalnie;

(i) zgodnie z kryteriami pierwszenstwa wymienionymi w art. 64
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz w art. 4 ust. 3
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

3. Jezeli panstwa czlonkowskie zamierzaja stosowac kryteria pierw-
szenstwa, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b) pkt (ii), okreslaja one, ktore
z tych kryteriow pierwszenstwa beda stosowane i czy beda stosowane
na szczeblu krajowym czy regionalnym. Panstwa cztonkowskie moga
réwniez postanowié, ze kazde z wybranych kryteriow pierwszenstwa
bedzie mie¢ inne znaczenie. Takie decyzje umozliwig panstwom czton-
kowskim ustanowienie rankingu indywidualnych wnioskéw na
poziomie krajowym lub regionalnym w odniesieniu do przyznawania
liczby hektardw na podstawie ust. 2 lit. b) pkt (ii), w oparciu o zgodno$é
tych wniosko6w z wybranymi kryteriami pierwszenstwa.

Artykut 5

DomysSIne przepisy w odniesieniu do nowych nasadzen

1. Jezeli panstwa cztonkowskie nie podadzag do wiadomosci
publicznej decyzji, o ktéorych mowa w art. 3 i 4, do dnia 1 marca
danego roku, dla danego roku zastosowanie majg nastgpujace przepisy
dotyczace udzielania zezwolen na nowe nasadzenia:

a) dostgpnos$¢ zezwolen na nowe nasadzenia odpowiadajaca 1 % catko-
witej powierzchni upraw winoro§li na ich terytorium, zgodnie z art. 63
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, i bez innych ograniczen;

b) proporcjonalny rozdzial hektaréw wsrod wszystkich wnioskodawcow
na podstawie wielkosci obszaru, w odniesieniu do ktoérego ztozyli
oni wniosek o zezwolenie, w przypadku gdy wnioski przekraczaja
udostepniony obszar.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, ze informacje dotyczace prze-
piséw majacych zastosowanie do udzielenia zezwolen w danym roku na
podstawie ust. 1 sg podawane do wiadomos$ci publiczne;j.
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vB
Artykut 6
Skladanie wnioskow dotyczacych nowych nasadzen

1.  Po podaniu do publicznej wiadomosci decyzji, o ktorych mowa
w art. 3 i 4, lub informacji na temat przepisOw majacych zastosowanie
do udzielania zezwolen w danym roku, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2,
i nie pozniej niz do dnia 1 maja, panstwa cztonkowskie otwieraja okres
sktadania wnioskow indywidualnych, ktory trwa co najmniej miesiac.
2. We wnioskach wskazuje si¢ konkretng wielkos¢ i potozenie
obszarow w gospodarstwie wnioskodawcy, w odniesieniu do ktorego
to gospodarstwa ztozono wniosek o zezwolenie.
Jezeli decyzje w sprawie ograniczen lub kryteriow, ktore majg zostaé
zastosowane, podjeto zgodnie z art. 3 i 4, panstwa cztonkowskie moga
zwolni¢ wnioskodawcow z wymogu wskazywania we wniosku konkret-
nego polozenia obszaru w gospodarstwie, w odniesieniu do ktdérego
ztozono wniosek o zezwolenie. W celu wdrozenia systemu zezwolen
panstwa cztonkowskie moga zazadaé, w stosownych przypadkach,
dodatkowych informacji od wnioskodawcow.

3. Jezeli panstwa czlonkowskie postanowig zastosowaé niektore

kryteria udzielania zezwolen na nowe nasadzenia zgodnie z art. 4, zasto-

sowanie maja nastepujace przepisy:

a) kryteria kwalifikowalnoéci wymienione w art. 64 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz w art. 4 ust. 1 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2018/273: we wniosku nalezy wskazaé
produkt(y) sektora wina, ktory(-e) wnioskodawca zamierza produ-
kowaé na obszarze(-ach) nowo nasadzonym(-ych), okreslajac, czy
wnioskodawca zamierza produkowaé jeden =z nastgpujacych
produktow czy wigcej:

(i) wina z chroniong nazwa pochodzenia (ChNP);
(ii)) wina z chronionym oznaczeniem geograficznym (ChOG);
(iii) wina bez oznaczenia geograficznego, w tym wina, na ktérych
podana jest odmiana winorosli;
VM3

aa) kryterium pierwszenstwa, o ktorym mowa w art. 64 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013: w stosownych przypadkach we
wnioskach wskazuje si¢ odmiany winoro$li, ktére wnioskodawca
zamierza uprawia¢ na nowo nasadzanych obszarach, ktore to
odmiany muszg by¢ wymienione w wykazie odmian kwalifikuja-
cych si¢ do ochrony zasoboéw genetycznych winoro$li, ustano-
wionym i podanym do wiadomos$ci publicznej przez wilasciwy
organ danego panstwa cztonkowskiego, i ktore zostaly sklasyfiko-
wane zgodnie z art. 81 ust. 2 tego rozporzadzenia;

vB

b) kryterium pierwszenstwa, o ktéorym mowa w art. 64 ust. 2 lit. e)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013: wnioski zawieraja informacje
o charakterze gospodarczym, wykazujac zréwnowazono$¢ gospo-
darcza danego projektu na podstawie jednej lub wigkszej liczby
standardowych metod analizy finansowej inwestycji rolnych wymie-
nionych w cze$ci E zalgcznika II do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2018/273;

M3

¢) kryterium, o ktérym mowa w art. 64 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013: wnioski zawieraja informacje o charakterze
gospodarczym, wykazujac wzrost oszczednosci kosztowej lub
konkurencyjnosci, lub obecno$ci na rynkach na podstawie ustalen
przedstawionych w cze¢$ci F zatacznika II do rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2018/273;
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d) kryterium pierwszenstwa, o ktorym mowa w art. 64 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013: wnioski zawierajg informacje
$wiadczace o mozliwosci ulepszenia produktéw o chronionym
oznaczeniu geograficznym na podstawie jednego z warunkow okre-
$lonych w czesci G zatacznika II do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2018/273;

e) kryterium, o ktorym mowa w art. 64 ust. 2 lit. h) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013: wnioski zawieraja informacje wykazujace, ze
wielkos¢ obszaru dziatek winnicy w gospodarstwie wnioskodawcy,
ktory nie korzysta ze zwolnien okre$lonych w art. 62 ust. 4 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1308/2013, w momencie sktadania wniosku jest
zgodna z progami, ktore maja zosta¢ ustalone przez panstwa czlon-
kowskie na podstawie przepisow okreslonych w czg¢sci H zatacznika
IT do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273;

f) w przypadku gdy panstwa czlonkowskie wymagaja, aby wniosko-
dawcy respektowali zobowigzania, o ktéorych mowa w czgs$ciach
A 1 B zalacznika 1 oraz czgéciach A, B, D, E, F, G i w czgsci
I pkt II zalacznika II do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2018/273 w odniesieniu do odpowiednich kryteriéw, zobowigzania
te muszg by¢ uwzglgdnione we wnioskach.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie moga bezposrednio uzyskaé
ktorgkolwiek z informacji wymienionych w akapicie pierwszym
lit. a)—f), moga one zwolni¢ wnioskodawcow z zawarcia takich infor-
macji we wnioskach.

4. Po uptywie okresu sktadania wnioskéw, o ktorym mowa w ust. 1,
panstwa czlonkowskie informuja niekwalifikujacych si¢ wniosko-
dawcoéw o niekwalifikowalnosci ich wnioskow na podstawie decyzji
w sprawie kryteriow kwalifikowalno$ci przyjetych przez panstwa czton-
kowskie zgodnie z art. 4. Takie wnioski zostajag wylaczone z kolejnych
etapow procedury.

Artykut 7

Udzielanie zezwolen na nowe nasadzenia

1. Jezeli caly obszar, ktorego dotycza ztozone kwalifikujace si¢
wnioski, nie przekracza obszaru(-6w) udostepnionego(-ych) zgodnie
z art. 3 ust. 1, panstwa czlonkowskie udzielaja zezwolen w pelnym
zakresie, w odniesieniu do ktérego producenci ztozyli wnioski.

2. Jezeli caly obszar, ktorego dotycza ztozone kwalifikujace si¢ wnioski,
przekracza obszar(-y) udostepniony(-¢) zgodnie z art. 3 ust. 1, panstwa
cztonkowskie stosujg procedure wyboru okreslong w zataczniku 1.

Nie pozniej niz dnia 1 sierpnia panstwa cztonkowskie udzielajg
zezwolen wybranym wnioskodawcom w zalezno$ci od wyniku proce-
dury wyboru, o ktérej mowa w akapicie pierwszym. Jezeli kwalifikujace
si¢ wnioski nie zostaly w petni pozytywnie rozpatrzone, wnioskodawcy
zostajg poinformowani o przyczynach takiej decyzji.

3. Jezeli udzielone zezwolenie odpowiada mniej niz 50 % obszaru
bedacego przedmiotem odnosnego wniosku, wnioskodawca moze
odrzuci¢ takie zezwolenie w terminie jednego miesigca od dnia,
w ktéorym udzielono zezwolenia.

W przypadku, o ktory mowa w akapicie pierwszym, wnioskodawca nie
podlega karom administracyjnym, o ktorych mowa w art. 62 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Panstwa cztonkowskie mogg zdecy-
dowa¢é, ze odpowiednia liczba hektaréw zostaje udostgpniona w tym
samym roku, nie pdzniej niz do dnia 1 pazdziernika, w odniesieniu
do zezwolen, ktére maja by¢ udzielone wnioskodawcom, ktérym przy-
znano jedynie czg¢$¢ powierzchni, o ktorg wystapili we wniosku zgodnie
z wynikami procedury wyboru, o ktérej mowa w ust. 2, i ktoérzy nie



02018R0274 — PL — 30.12.2022 — 003.001 — 6

odrzucili odpowiednich zezwolen. Panstwa cztonkowskie moga rowniez
podja¢ decyzje¢ o udostepnieniu tych hektarow w kolejnym roku dodat-
kowo, oprocz 1 % catkowitej powierzchni upraw winoro$li, jak przewi-
dziano w art. 63 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Artykut 8

Ograniczenia w udzielaniu zezwolefi na ponowne sadzenie

1. Jezeli panstwa czlonkowskie postanowia ograniczy¢ udzielanie
zezwolen na ponowne sadzenie na obszarach kwalifikujacych si¢ do
produkcji win oznaczonych ChNP lub ChOG zgodnie z art. 66 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i art. 6 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2018/273, podaja one takie decyzje do wiadomosci
publicznej do dnia 1 marca.

Organizacje zawodowe lub zainteresowane grupy producentow,
o ktorych mowa w art. 65 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, przed-
stawiaja zalecenia, ktore maja by¢ wzigte pod uwage przez panstwo
cztonkowskie na podstawie art. 66 ust. 3, z wystarczajagcym wyprzedze-
niem, aby umozliwi¢ ich rozpatrzenie przed podj¢ciem decyzji, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym. Zainteresowane panstwo czlonkowskie
podaje te zalecenia do wiadomosci publiczne;j.

2. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, stosuje si¢ w ciggu jednego
roku od dnia, w ktérym zostaty one podane do wiadomosci publiczne;.

W przypadku gdy zalecenie organizacji zawodowej lub zainteresowanej
grupy producentow obejmuje okres dluzszy niz jeden rok, ale nie
dluzszy niz trzy lata, zgodnie z art. 65 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, takie decyzje mogg rowniez mie¢ zastosowanie przez
okres maksymalnie trzech lat.

W przypadku gdy takie organizacje zawodowe lub zainteresowane
grupy producentdow nie przedlozg stosownych zalecen z wyprzedzeniem
umozliwiajgcym ich rozpatrzenie, zgodnie z ust. 1, a panstwa cztonkow-
skie nie podadzg do wiadomosci publicznej odnosnych decyzji do dnia
1 marca, panstwa czlonkowskie zezwalajg automatycznie na ponowne
sadzenie, jak przewidziano w art. 9.

Artykut 9

Procedura udzielania zezwolen na ponowne sadzenie

1.  Wnioski o wydanie zezwolenia na ponowne sadzenie, o ktorych
mowa w art. 66 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, moga by¢
sktadane w dowolnym czasie w ciggu tego samego roku winiarskiego,
w ktorym ma miejsce wykarczowanie. Panstwa cztonkowskie moga
jednak zdecydowaé, ze wnioski o wydanie zezwolenia na ponowne
sadzenie moga by¢ skladane do konca drugiego roku winiarskiego
nastepujacego po roku, w ktorym miato miejsce wykarczowanie. Jezeli
te terminy nie sg przestrzegane, panstwa czlonkowskie nie udzielajg
zezwolenia na ponowne sadzenie.

We wnioskach okresla si¢ konkretng wielko$¢ i potozenie wykarczowa-
nego(-ych) obszaru(-6w) oraz obszaru(-6w), ktory(-e) ma(-ja) by¢
ponownie obsadzony(-¢), w tym samym gospodarstwie wnioskodawcy,
w odniesieniu do ktérego zezwolenie ma by¢ udzielone. Jezeli decyzja
0 ograniczeniach nie zostaje podjeta zgodnie z art. 8, zas wnioskodawca
nie podjat Zzadnego ze zobowigzan, o ktorych mowa w czgsci A pkt 2
lit. b) zatgcznika I oraz w czgéci B pkt 2 lit. b) zatacznika I do rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2018/273 oraz w pkt 4 cze¢sci B i w czgéci
D zalacznika II do tego rozporzadzenia, panstwa czlonkowskie moga
zwolni¢ wnioskodawcow z wymogu wskazywania we wniosku konkret-
nego polozenia obszaru(-6w), ktory(-e) ma(-ja) zosta¢ ponownie obsa-
dzony(-e) i w odniesieniu do ktorego(-ych) udziela si¢ zezwolenia.
W celu wdrozenia systemu zezwolen panstwa czlonkowskie moga
zazada¢, w stosownych przypadkach, dodatkowych informacji od wnio-
skodawcow.
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Panstwa cztonkowskie automatycznie udzielaja zezwolen w terminie
trzech miesigcy od zlozenia wniosku. Panstwa cztonkowskie moga
jednak podja¢ decyzje o stosowaniu terminoéw, o ktérych mowa w art. 6
i 7, w odniesieniu do — odpowiednio — sktadania wnioskow i udzielania
zezwolen na nowe nasadzenia.

2. Jezeli obszar, ktory ma by¢ ponownie obsadzony, odpowiada temu
samemu wykarczowanemu obszarowi lub jezeli nie podj¢to decyzji
0 ograniczeniach zgodnie z art. 8 ust. 1, mozna stosowa¢ procedure
uproszczong na poziomie krajowym lub na niektérych obszarach na
terytorium panstwa cztonkowskiego. W takim przypadku zezwolenie
na nowe nasadzenia moze by¢ uznane za udzielone od dnia, w ktérym
obszar zostal wykarczowany. W tym celu zainteresowany producent
przedstawia, najpdzniej do kofica roku winiarskiego, w ktorym miato
miejsce karczowanie, wiadomo$¢ ex post, ktoéra stanowi wniosek
o udzielenie zezwolenia.

3. Whnioski o wydanie zezwolen na ponowne sadzenie, o ktorych
mowa w art. 66 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, moga by¢
skladane w dowolnym czasie w ciagu roku.

We wnioskach okresla si¢ konkretng wielkos¢ i potozenie wykarczowa-
nego(-ych) obszaru(-6w) oraz obszaru(-6w), ktory(-e) ma(-ja) by¢
ponownie obsadzony(-e), w tym samym gospodarstwie wnioskodawcy,
w odniesieniu do ktérego zezwolenie ma by¢ udzielone. Wnioski zawie-
rajg takze zobowiazanie do wykarczowania obszaru uprawy winorosli
najpozniej do konca czwartego roku od daty posadzenia nowej wino-
ro$li. W celu wdrozenia systemu zezwolen panstwa cztonkowskie moga
zazada¢, w stosownych przypadkach, dodatkowych informacji od wnio-
skodawcow.

Panstwa cztonkowskie automatycznie udzielajg zezwolen w terminie
trzech miesigcy od zlozenia wniosku. Pafistwa czltonkowskie moga
jednak podja¢ decyzje o stosowaniu terminéw, o ktérych mowa w art. 6
i 7, w odniesieniu do — odpowiednio — sktadania wnioskow i udzielania
zezwolen na nowe nasadzenia.

Artykut 10

Procedura udzielania zezwolen zgodnie z przepisami przejSciowymi

1. W przypadkach, w ktorych zgodnie z art. 68 ust. 1 akapit drugi
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 panstwa czlonkowskie postanowity
przedluzy¢ termin sktadania wnioskow o przeksztalcenie praw do
sadzenia w zezwolenia po dniu 31 grudnia 2015 r., a takze podaly te
decyzje do wiadomosci publicznej do dnia 14 wrzesnia 2015 r., wnioski
o przeksztatcenie przez producenta moga by¢ skladane w dowolnym
czasie do dnia uptywu terminu ustalonego przez panstwa cztonkowskie
w tej decyzji.

We wnioskach okres§la si¢ konkretng wielko$¢ i potozenie obszaréw
w gospodarstwie wnioskodawcy, w odniesieniu do ktérego to gospodar-
stwa zezwolenie ma zosta¢ udzielone. Panstwa czlonkowskie moga
zwolni¢ wnioskodawcow z wymogu wskazywania we wniosku konkret-
nego polozenia obszaru w gospodarstwie, w odniesieniu do ktdrego
zezwolenie ma by¢ udzielone. W celu wdrozenia systemu zezwolen
panstwa cztonkowskie moga zazada¢, w stosownych przypadkach,
dodatkowych informacji od wnioskodawcow.

2. Po sprawdzeniu, czy prawa do sadzenia, w odniesieniu do ktorych
wystagpiono z wnioskiem o przeksztatcenie zgodnie z ust. 1, sg nadal
wazne, panstwa cztonkowskie automatycznie udzielaja zezwolen. Okres
od zlozenia wniosku o przeksztalcenie do udzielenia zezwolenia nie
przekracza trzech miesigcy.
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3. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie podejmujg decyzj¢
o udostgpnieniu zezwolen na podstawie art. 68 ust. 2a rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, oprocz 1 % catkowitego obszaru obsadzonego
winoros$lg, jak przewidziano w art. 63 ust. 1 tego rozporzadzenia,
powiadamiaja one Komisj¢ o obszarze objetym tymi dodatkowymi
zezwoleniami do dnia 1 marca w latach 2023, 2024 i 2025.

Artykut 11

Zmiana okreSlonego obszaru, w odniesieniu do ktérego udzielono
zezwolenia

W nalezycie uzasadnionych przypadkach panstwa cztonkowskie moga
zadecydowac, na wniosek wnioskodawcy, ze uprawa winoro$li moze
mie¢ miejsce na obszarze nalezacym do gospodarstwa, ktory jest
odmienny od okre$lonego obszaru, w odniesieniu do ktdrego udzielono
zezwolenia, pod warunkiem ze wielko$¢ nowego obszaru w hektarach
jest taka sama i ze zezwolenie jest nadal wazne zgodnie z art. 62 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Ustep pierwszy nie ma zastosowania, w przypadku gdy zezwolen udzie-
lono na podstawie zgodnos$ci z okreslonymi kryteriami kwalifikowal-
nosci i kryteriami pierwszenstwa zwigzanymi z potozeniem wskazanym
we wniosku, a we wniosku o zmian¢ wskazano nowy okre$lony obszar
potozony gdzie indziej.

ROZDZIAL 11T
CERTYFIKACJA WYROBOW WINIARSKICH

Artykut 12

Procedura i kryteria techniczne majace zastosowanie do celéw
certyfikacji

1. »MI1 Procedura certyfikacji, zatwierdzania i weryfikacji wina bez
ChNP Iub ChOG zgodnie z art. 120 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 wymaga dowodoéw administracyjnych na poparcie praw-
dziwosci umieszczanych na etykiecie lub w prezentacji tego wina
odmian(-y) winorosli lub rocznika. <«

Ponadto panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o:

a) przeprowadzeniu na anonimowej probce organoleptycznego testu
wina odnoszacego si¢ do zapachu i smaku w celu sprawdzenia,
czy podstawowa wlasciwo$¢ wina zalezy od wykorzystanej odmiany
(odmian) winorosli;

b) przeprowadzeniu testu analitycznego w przypadku wina wytworzo-
nego z jednej odmiany winorosli.

Procedura jest przeprowadzana w panstwie czlonkowskim, w ktorym
produkowane jest to wino. W przypadku mieszanek win z ro6znych
panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 120 ust. 2 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1308/2013, procedura certyfikacji moze zostaé prze-
prowadzona przez kazde z zainteresowanych panstw cztonkowskich.

2. Procedura certyfikacji jest przeprowadzana poprzez losowe i oparte
na analizie ryzyka kontrole zgodnie z art. 36 i 37 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2018/273 oraz rozdzialem VI niniejszego rozporza-
dzenia.

Koszty certyfikacji ponosza podmioty gospodarcze bedace jej przed-
miotem, chyba ze panstwa cztonkowskie zdecydujg inaczej.
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3.  Podmioty gospodarcze zajmujace si¢ obrotem wyrobami winiar-
skimi produkowanymi, przetwarzanymi lub butelkowanymi przez nie
same sg uznawane i otrzymuja zezwolenie od wlasciwych organdéw
panstw cztonkowskich do poswiadczania pochodzenia, cech, rocznika
zbioré6w lub odmiany (odmian) winorosli zgodnie z art. 11 i 12 rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, pod nadzorem wilasciwych
organdbw wyznaczonych zgodnie z art. 146 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013.

ROZDZIAL IV
REJESTR PRZYCHODOW I ROZCHODOW

Artykut 13

Zakres i forma rejestru

1.  Podmioty gospodarcze zobowigzane s3 do prowadzenia rejestru
przychodow i rozchodow, zwanego dalej w niniejszym rozdziale ,,rejes-
trem”, ktory zawiera:

a) wpis dotyczacy przyjecia do i wydania z obiektoéw podmiotu gospo-
darczego kazdej partii wyrobow winiarskich, o ktorych mowa
w art. 147 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

b) kategori¢ produktu, jak okreslono w art. 14;

¢) czynnosci okreslone w art. 29 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2018/273, jezeli sa one przeprowadzane na terenie obiektu.

w odniesieniu do kazdej noty w rejestrze podmioty gospodarcze,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, muszg by¢ w stanie przedstawic¢
jeden z dokumentéw towarzyszacych, o ktorych mowa w art. 10 rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, lub wszelki inny dokument
handlowy towarzyszacy odno$nej przesyice;

2. Rejestr moze by¢ prowadzony w jednej z nastgpujacych form:
a) stale, kolejno ponumerowane arkusze;

b) elektroniczny rejestr przedstawiony zgodnie ze szczegdélowymi zasa-
dami okreSlonymi przez wiasciwe organy;

¢) odpowiedni nowoczesny system sprawozdawczo$ci zatwierdzony
przez wlasciwe organy;

d) zbiér dokumentéw towarzyszacych zawierajacych date ich sporza-
dzenia lub przejecia przez handlowcow.

Panstwa cztonkowskie mogg jednak postanowié, ze rejestr prowadzony
przez producentéw moze mie¢ form¢ uwag znajdujacych si¢ na
odwrotnej stronie deklaracji produkcji, zbiorow lub zapasdéw, okreslo-
nych w rozdziale VI rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

Artykut 14
Produkty, jakie nalezy uwzgledniaé¢ w rejestrze
1. W odniesieniu do produktéw wpisywanych do rejestrow prowadzi
si¢ osobne rachunki dla:

a) kazdej z kategorii wymienionych w czes$ci II zatgcznika VII do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, z rozrdznieniem na:

(i) kazde wino z ChNP i produkty przeznaczone do przetworzenia
na takie wino;

(ii)) kazde wino z ChOG i produkty przeznaczone do przetworzenia
na takie wino;
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(iii) kazde wino bez ChNP lub ChOG wyprodukowane z jednej
odmiany winoro§li oraz produkty przeznaczone do przetwo-
rzenia na takie wino, z odniesieniem do klasyfikacji odmiany
winoros$li, przyjetej przez dane panstwo czlonkowskie na
podstawie art. 81 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz ze
wskazaniem roku zbiordéw;

(iv) kazde wino bez ChNP lub ChOG, produkowane z dwoch lub
wigkszej liczby odmian winoro$li oraz produkty przeznaczone
do przetworzenia na takie wino, ze wskazaniem roku zbiorow;

(v) kazdy produkt niezgodny z praktykami enologicznymi i ograni-
czeniami przewidzianymi w art. 80 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 Iub w rozporzadzeniu (WE) nr 606/2009, ktory
musi zosta¢ zniszczony zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE)
nr 606/2009;

b) nastgpujacych produktow przechowywanych w dowolnym celu:
(i) sacharoza;
(i) zaggszczony moszcz winogronowy;
(iii) oczyszczony zageszczony moOSZCZ gronowy;
(iv) produkty uzywane do zakwaszania;
(v) produkty uzywane do odkwaszania;
(vi) destylat uzyskany z wina;

(vii) kazdy produkt uboczny z produktéw winiarskich, ktory musi
zosta¢ unieszkodliwiony zgodnie z sekcja D czesci I zatacz-
nika VIII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz z art. 14a
i 14b rozporzadzenia (WE) nr 606/2009, ze wskazaniem, czy
dotyczy to dostawy do destylacji, produkcji octu czy konkret-
nego wykorzystania przy produkcji niezwiazanej z produkcja
wina.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a) r6zne wina z ChNP lub
ChOG, umieszczone w pojemnikach o objetosci nie wigkszej niz
60 litréw 1 opatrzone etykietami zgodnie z przepisami unijnymi, ktore
sg nabywane od osob trzecich i przechowywane w celu sprzedazy,
moga by¢ zapisywane na tym samym rachunku, pod warunkiem ze
przyjecie i wydanie kazdego wina z ChNP lub ChOG zostanie zapisane
oddzielnie.

3.  Utrat¢ prawa do stosowania ChNP Iub ChOG wpisuje si¢ do
rejestru. Odno$ne produkty przesuwa si¢ do jednego z rachunkow doty-
czacych win bez ChNP lub ChOG.

Artykut 15
Informacja o wyrobach winiarskich, ktére maja by¢ wpisane do
rejestru
1. W odniesieniu do kazdego przyjecia i wydania produktow,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a), w rejestrze podaje si¢:

a) numer partii produktu [jezeli taki numer istnieje] wymagany na
mocy prawa unijnego lub krajowego;

b) dat¢ przeprowadzenia czynnosci;
¢) ilos¢ przyjetych lub wydanych produktow;

d) przedmiotowy produkt, oznaczony zgodnie z majgcymi zastosowanie
przepisami unijnymi lub krajowymi;

e) odniesienie do dokumentu towarzyszacego lub $wiadectwa, ktore
towarzyszy lub towarzyszyto danemu przewozowi zgodnie z art. 10,
11 i 20 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, z wyjatkiem
przypadkow, o ktorych mowa w art. 9 tego rozporzadzenia.
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2. W przypadku win, o ktérych mowa w czgséci II pkt 1-9 oraz 15
i 16 zalgcznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, wpis
w rejestrze prowadzonym przez podmioty gospodarcze zawiera nieobo-
wigzkowe informacje, o ktorych mowa w art. 120 wspomnianego
rozporzadzenia, o ile s3 one umieszczone na etykietach lub planuje
si¢ umieszczenie ich na etykietach.

3.  Pojemniki do przechowywania win, o ktorych mowa w ust. 2, sa
zidentyfikowane w rejestrze wraz ze wskazaniem ich nominalnej objg-
tosci. Pojemniki sa rowniez opatrzone odpowiednimi szczegdétowymi
danymi, jakich wymagaja panstwa czlonkowskie, aby umozliwi¢
wlasciwym organom identyfikacje ich zawarto$ci przy uzyciu rejestru.

W przypadku pojemnikow o pojemnosci nie wigkszej niz 600 litrow,
wypetnionych tym samym produktem i sktadowanych razem w ramach
tej samej partii, oznaczenie pojemnikéw w rejestrach moze jednak by¢
zastapione przez oznaczenie calej partii, pod warunkiem Ze partia ta jest
wyraznie oddzielona od pozostatych.

4. W przypadku poprzednich przewozow danego produktu odnie-
sienie do dokumentu, na podstawie ktérego produkt byt wczesniej prze-
wozony, odnotowuje si¢ w rejestrze.

Artykul 16

Informacje o dzialaniach, ktére maja by¢ wpisane do rejestru

1. W przypadku kazdej z czynnosci okreslonych w art. 29 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2018/273 rejestr obejmuje:

a) przeprowadzone czynnosci;

b) w przypadku czynnosci, o ktorych mowa w art. 29 ust. 2 lit. a), b)
i ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273:

(i) date przeprowadzenia czynnosci,
(i) rodzaj i ilo$¢ uzytych produktow;

(iii) ilo§¢ produktu otrzymanego w wyniku tej czynnosci, w tym
alkoholu uzyskanego w wyniku korekty zawartosci alkoholu
w winie oraz ilosci cukru w roztworze cukru usunigtym
Z moszczu pierwotnego;

(iv) ilo§¢ produktu uzytego do zwigkszenia st¢zenia alkoholu,
zakwaszenia i odkwaszenia i stodzenia;

(v) oznaczenie produktéw przed wykonaniem danej czynnos$ci i po
niej, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami unijnymi
i krajowymi;

c) oznaczenia umieszczone na pojemnikach, w ktérych produkty
wpisane do rejestru byly umieszczone przed czynnoscia oraz
w ktorych umieszczono je po tej czynnosci;

d) w przypadku butelkowania — liczb¢ napemionych pojemnikow i ich
zawartos¢;

e) w przypadku butelkowania na zlecenie — nazw¢ i adres rozlewni.

2. Jezeli dochodzi do zmiany kategorii produktu w wyniku przetwo-
rzenia, ktore nie jest skutkiem czynnosci, o ktorych mowa w art. 29
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, w szczegdlnosci w przy-
padku fermentacji moszczu winogronowego, w rejestrze odnotowuje sie
iloci i1 rodzaj produktu uzyskanego po przetworzeniu.



02018R0274 — PL — 30.12.2022 — 003.001 — 12

Artykut 17

Informacje dotyczace win musujacych i win likierowych, ktore maja
by¢ wpisane d rejestru

1. W przypadku produkcji wina musujgcego rejestry wskazujg dla
kazdego przygotowanego cuvée:

a) dat¢ przygotowania;

b) datg¢ butelkowania w przypadku wszystkich kategorii gatunkowych
win musujacych;

¢) objetos¢ cuvée oraz wskazanie kazdego sktadnika cuvée, jego obje-
tosci oraz rzeczywistej oraz potencjalnej zawartosci alkoholu;

d) objetos¢ uzytego tirage liqueur;

e) objetos¢ expedition liqueur;

f) liczbe otrzymanych pojemnikow z okre$leniem, w odpowiednim
przypadku, rodzaju wina musujgcego, przy zastosowaniu terminu
zwigzanego z zawarto$cig cukru resztkowego, o ile termin ten jest

umieszczony na etykiecie.

2. W przypadku produkcji wina likierowego rejestry wskazuja
w odniesieniu do kazdej przygotowywanej partii:

a) dat¢ dodania produktow, o ktorych mowa w czgsci II pkt 3) lit. e i f)
zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

b) rodzaj i ilos¢ dodanego produktu.

Artykut 18

Informacje o konkretnych produktach, ktéore maja by¢ wpisane do
rejestru

1. Oddzielne ksiggi rachunkowe dotyczace produktow, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 1 lit. b), wskazuja w odniesieniu do kazdego
produktu:

a) w przypadku przyjecia:

(i) nazwe i adres dostawcy z odniesieniem, w odpowiednim przy-
padku, do dokumentu, ktéry towarzyszyt przewozowi produktu;

(i) ilos¢ produktu;

(iii) date przyjecia;
b) w przypadku wydania:

(i) 1ilos¢ produktu;

(ii) date uzycia lub wydania;

(iii) w stosowanych przypadkach nazwe i adres odbiorcy.
2. W odniesieniu do produktow ubocznych lub produktow, ktore
majg zosta¢ wycofane zgodnie z art. 14a ust. 2 i art. 14b rozporza-
dzenia (WE) nr 606/2009, ilosci, ktdre maja zosta¢ wpisane do rejestru,

to ilosci oszacowane przez podmioty gospodarcze zgodnie z art. 14a
tego rozporzadzenia.
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Artykut 19
Ubytki oraz uzytek osobisty lub rodzinny

1.  Panstwa cztonkowskie ustalaja maksymalny dopuszczalny odsetek
ubytkéow wynikajacych z parowania w trakcie sktadowania, r6znych
czynnosci lub zmian kategorii produktu.

2. Prowadzacy rejestr informuje na piSmie organ wlasciwy miej-
scowo w terminie okreSlonym przez panstwa czltonkowskie, jezeli
rzeczywiste ubytki przekraczaja:

a) w trakcie przewozu — zakres tolerancji, o ktérym mowa w pkt 2.1
lit. d) czesci B zalacznika V do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2018/273; oraz

b) w przypadkach wskazanych w akapicie pierwszym — maksymalny
odsetek ustalony przez panstwa cztonkowskie.

Wilasciwy organ, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, podejmuje
niezbedne $rodki w celu zbadania ubytkow.

3.  Panstwa cztonkowskie okreslaja, w jaki sposob nalezy odnotowac
w rejestrze dane w odniesieniu do:

a) spozycia przez producenta i jego rodzing;

b) ewentualnych przypadkowych zmian objetosci produktow.

Artykut 20

Terminy wprowadzania danych do rejestru

1. Dane szczegélowe, o ktdrych mowa w art. 14 ust. 1 lit. a) oraz
art. 15 1 19, sg odnotowywane w rejestrze:

a) w przypadku przyj¢é, nie pdzniej niz w dniu roboczym nastgpu-
jacym po dniu odbioru; oraz

b) w przypadku ubytkow, uzytku osobistego i rodzinnego lub wydania,
nie pdzniej niz trzeciego dnia roboczego nastgpujacego po stwier-
dzeniu ubytkéw, konsumpcji lub wysylce.

2. Dane szczegdétowe, o ktorych mowa w art. 29 ust. 1 i ust. 2
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273 oraz w art. 16 i 17 niniej-
szego rozporzadzenia, sa odnotowywane w rejestrze:

a) nie poézniej niz w dniu roboczym nastepujacym po dniu operacji;
oraz

b) w przypadku wzmacniania, tego samego dnia.

3. Dane szczegotowe, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 lit. b) i art. 18
niniejszego rozporzadzenia, s3 odnotowywane w rejestrze:

a) w przypadku przyje¢ i wydania, nie pozniej niz w dniu roboczym
nastgpujacym po dniu odbioru lub wysylki; oraz

b) w przypadku konsumpcji, w dniu konsumpcji.

4.  Panstwa cztonkowskie moga jednak zezwoli¢ na dtuzsze terminy
nieprzekraczajace 30 dni, w szczegodlnosci jesli stosowane sg rejestry
skomputeryzowane, pod warunkiem ze mozliwe jest jeszcze przeprowa-
dzenie kontroli przyje¢cia, wydania oraz czynno$ci, o ktérych mowa
w art. 29 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273,
w kazdej chwili i na podstawie innych dokumentéw potwierdzajacych
oraz ze te dokumenty zostang uznane za wiarygodne przez wilasciwe
organy.

W odniesieniu do procesow wzbogacania, o ktérych mowa w art. 29
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, panstwa
czlonkowskie moga wymagac, aby byly one wpisywane do rejestru
przed przeprowadzeniem czynnosci wzbogacania.
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5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, 2 i 3 wydanie tego samego
produktu moze zostaé wpisane do rejestru w formie miesigcznego
podsumowania, w przypadku gdy produkt jest umieszczony wylacznie
w pojemnikach o nominalnej pojemnos$ci nie wickszej niz 10 litrow,
wyposazonych w jednorazowe zamknigcie, o ktorym mowa w art. 9
ust. 1 lit. e) pkt (i) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

Artykut 21

Zamkniecie rejestru

Rejestr jest zamykany poprzez sporzadzenie rocznego bilansu raz do
roku w dniu, ktory ma zosta¢ ustalony przez panstwa czlonkowskie.
W ramach rozliczenia rocznego przeprowadza si¢ inwentaryzacje
zapasow. Istniejace zapasy sg przenoszone na kolejny roczny okres. Sg
one wpisywane do rejestru w formie przyjecia z data nastgpujaca po
sporzadzeniu bilansu rocznego. Jezeli rozliczenie roczne wykazuje
réznice migdzy zapasami w bilansie a zapasami istniejacymi, odnoto-
wuje si¢ to w zamknigtych ksiegach.

ROZDZIAL V
DEKLARACJE

Artykut 22
Deklaracje produkcji

1. Producenci sktadaja deklaracje produkcji, o ktérych mowa w art. 31
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, w odniesieniu do
produkcji biezacego roku winnego do dnia 15 stycznia kazdego roku.
Panstwa czlonkowskie moga ustali¢ termin wcze$niejszy lub, w przy-
padku p6znych zbiorow oraz konkretnych wyrobow winiarskich, termin
przypadajacy nie pdzniej niz dnia 1 marca

2. Deklaracja produkeji, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera co najmniej
nastgpujace informacje:

a) nazwe producenta;
b) miejsce, gdzie wyroby sa przechowywane;

c) kategorie produktow uzywanych do produkcji wina: winogrona,
moszcz winogronowy (zageszczony moszez, rektyfikowany zagesz-
czony moszcz, moszcz czeSciowo sfermentowany), nowe wino
w trakcie fermentacji.

d) nazwe i adres dostawcow;

e) obszary uprawy winorosli wykorzystywane do produkcji, w tym do
celow doswiadczalnych, z ktorych pochodza winogrona, podane
w hektarach 1 z odniesieniem do potozenia dziatki winorosli;

f) wielko$¢, wskazana w hektolitrach lub 100 kg, wyrobéw winiarskich
uzyskanych od poczatku roku winiarskiego i posiadanych w dniu
ztozenia deklaracji, w podziale wedlug koloru (czerwone/ré6zowe
lub biale), kategorii uzytych produktéow (winogrona, mtode wino
w trakcie fermentacji, moszcz, w tym moszcz cze$ciowo sfermento-
wany, ale bez moszczu zaggszczonego i rektyfikowanego skoncen-
trowanego) oraz jeden z nastgpujacych rodzajow:
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(i) wino z ChNP;

(ii)) wino z ChOG;

(iii) wino szczepowe bez ChNP/ChOG;

(iv) wino bez ChNP/ChOG

(v) wszystkie inne produkty w tym roku winiarskim, w tym moszcz
zaggszezony 1 rektyfikowany moszcz zaggszczony.

Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ zasad¢ skladania jednej dekla-
racji na zaklad wytwarzajacy wino.

3. Tlo$¢ wina, ktorg nalezy poda¢ w deklaracji produkcji, jest catko-
wita ilodcig uzyskana po zakonczeniu zasadniczej fermentacji alkoho-
lowej, obejmujacg drozdzowy osad winiarski.

W celu przeliczenia ilo$ci produktéw innych niz wino na hektolitry
wina panstwa czlonkowskie mogg ustali¢ wspotczynniki na podstawie
obiektywnych kryteriow majacych znaczenie dla przeliczenia. Panstwa
cztonkowskie przekazujag Komisji wspotczynniki wraz z powiadomie-
niami, o ktérych mowa w pkt 8 zatacznika III do rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) 2017/1185.

4.  Panstwa czlonkowskie nakladaja na podmioty dokonujace zbioru
winogron i handlowcow, ktorzy wprowadzajg do obrotu produkty prze-
znaczone do produkcji wina, obowiazek dostarczenia producentom
danych potrzebnych do wypehienia deklaracji produkcji.

Artykut 23

Deklaracje zapaséw

1. Producenci, przetworcy, rozlewnie i handlowcy przedstawiaja
deklaracje zapasow, o ktérych mowa w art. 32 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2018/273 w terminie do 10 wrzeénia. Panstwa cztonkow-
skie moga wyznaczy¢é wezesniejszy termin.

2.  Taka deklaracja zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

a) tozsamos¢ producentow, przetworcow, rozlewni lub handlowcow;

b) miejsce, gdzie przechowywane sg wyroby;

¢) w odniesieniu do win: zapasy ogoélem w podziale wedlug koloru
(czerwone/rézowe lub biale), rodzaju wina (z ChNP, z ChOG,
wino ze szczepu bez ChNP/ChOG lub wino bez ChNP/ChOG),
pochodzenia (z Unii lub z panstw trzecich) oraz rodzaju podmiotu
bedacego w posiadaniu zapaséw (producent lub handlowiec);

d) w odniesieniu do moszczu: zapasy ogotem w podziale wedhg
koloru (czerwone/r6zowe lub biate), rodzaju (skoncentrowany
moszcz winogronowy, rektyfikowany zagegszczony moszcz winogro-
nowy lub inny rodzaj), rodzaju podmiotu bedacego w posiadaniu
zapasow (producent lub handlowiec).
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Unijne wyroby winiarskie wyprodukowane z winogron zebranych
w tym samym roku kalendarzowym nie sg wilgczane do tej deklaracji.

Artykut 24

Deklaracje zbiorow

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie wymagaja deklaracji
zbiorow, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2018/273, podmioty dokonujgce zbioru skladajg taka dekla-
racj¢ do dnia 15 stycznia. Panstwa czltonkowskie moga ustalic wczes-
niejszy termin lub, w przypadku pdznych zbioréw, termin nie pozniej
niz do dnia 1 marca.

2. Tego rodzaju deklaracja zawiera co najmniej nastgpujgce infor-
macje, w podziale zgodnie z kategoriami okre$lonymi w pkt 1.2 ppkt
3) zalacznika III do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273:

a) tozsamos$¢ podmiotu dokonujacego zbiordow winogron (zgodnie
z informacjami wymaganymi w pkt 1.1 ppkt 1) zatacznika III do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273);

b) powierzchnia uprawy winoros$li wykorzystywanej do produkcji
(podana w hektarach i z odniesieniem do polozenia dziatki wino-
rosli);

¢) ilos¢ zebranych winogron (w 100 kg);

d) przeznaczenie winogron (w hl lub w 100 kg):

(i) uzytych do produkcji wina przez zglaszajacego jako producenta;

(i1) dostarczonych do spétdzielczej wytworni wina (jako winogrona
Iub moszcz);

(iii) sprzedanych producentowi wina (jako winogrona lub moszcz);

(iv) o innym przeznaczeniu (jako winogrona lub moszcz).

Artykut 25

Powiadomienia i centralizacja informacji

Informacje zawarte w deklaracjach produkcji i deklaracjach zapasoéw
zgodnie z art. 22 i 23 oraz w deklaracjach zbioré6w zgodnie z art. 24
niniejszego rozporzadzenia, oraz w deklaracjach dotyczacych obrobki
lub deklaracjach dotyczacych wprowadzania do obrotu zgodnie z art. 34
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, w stosownych przypad-
kach, sg zbierane centralnie na poziomie krajowym.

Panstwa cztonkowskie okreslajg forme i sposob przekazywania im tych
informacji.
ROZDZIAL VI
POSTANOWIENIA DOTYCZACE KONTROLI

SEKCJA 1

PRZEPISY WSPOLNE

Artykul 26

Probki do celow kontroli

1. Do celéow rozdziatu VII rozporzadzenia delegowanego (UE)
2018/273 instytucja tacznikowa panstwa cztonkowskiego moze zwrocié
si¢ do instytucji tgcznikowej innego panstwa cztonkowskiego o pobranie
probek zgodnie z instrukcjami zawartymi w zataczniku II do niniejszego
rozporzadzenia.
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2. Organ zwracajacy si¢ z wnioskiem zatrzymuje zgromadzone
probki i okresla migdzy innymi, w ktorym laboratorium majg one by¢
analizowane.

SEKCJA 11
ANALITYCZNA BAZA DANYCH I1ZOTOPOWYCH

Artykut 27

Probki przeznaczone do analitycznej bazy danych

YM2
1. W celu utworzenia analitycznej bazy danych izotopowych, o ktorej
mowa w art. 39 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, panstwa
czlonkowskie zapewniaja, aby probki §wiezych winogron, ktére maja
by¢ analizowane przez wyznaczone laboratoria panstw cztonkowskich,
byly pobierane, poddawane obrdbce i przetwarzane na wino zgodnie
z instrukcjami okre$lonymi w czeSci I zatacznika III do niniejszego

rozporzadzenia.

2. Probki $§wiezych winogron pobiera si¢ z winnic zlokalizowanych
w obszarze uprawy winoro$li o jasno okreSlonych: rodzaju gleby,
usytuowaniu, systemie uprawy winorosli, odmianie, wieku i praktykach
prowadzenia upraw.

3.  Liczbg probek, jakie nalezy pobra¢ co roku z przeznaczeniem do
analitycznej bazy danych, okreslono w czgsci II zalacznika III. Przy
wyborze probek uwzglednia si¢ zar6wno potozenie geograficzne winnic
w panstwach cztonkowskich okreslonych w wykazie zawartym w czesci
IT zatacznika III, jak i odsetek win z chroniong nazwa pochodzenia lub
chronionym oznaczeniem geograficznym w poszczegolnych panstwach
cztonkowskich lub regionach. Co roku przynajmniej 25 % probek
pobiera si¢ z tych samych dziatek co w roku poprzednim.

3a. W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie moga posta-
nowi¢, ze probki winogron uprawianych do produkcji win z ChNP lub
ChOG moga by¢ pobierane przez podmiot zarzadzajacy ChNP lub
ChOG. W takich przypadkach pobieranie probek koordynuja wyzna-
czone laboratoria panstw cztonkowskich zgodnie z instrukcjami okre-
$lonymi w czgsci I sekcja A zalacznika IIL

4.  Probki sa analizowane metodami okre§lonymi przez Komisj¢ na
podstawie art. 80 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i art. 15
rozporzadzenia (WE) nr 606/2009 w laboratoriach wyznaczonych przez
panstwa czlonkowskie. Wyznaczone laboratoria spelniaja ogdlne
kryteria dziatania laboratoriow badawczych ustanowione zgodnie
z normg ISO/IEC 17025:2005, a w szczegdlnosci uczestnicza w systemie
badan doskonatosci obejmujacych metody analizy izotopowej. Labora-
toria przedstawiajg europejskiemu osrodkowi referencyjnemu ds. kontroli
w sektorze wina (,,ERC-CWS”) dowody na pismie wskazujace na zgod-
no$¢ z tymi kryteriami w celu kontroli jako$ci oraz zatwierdzenia prze-
kazanych danych.

5. Laboratoria sporzadzaja sprawozdania z analizy zgodnie z czeScig
IV zalacznika III oraz arkusz z opisem kazdej probki zgodnie z kwes-
tionariuszem w cze$ci Il zatacznika III.
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6. Laboratoria przekazuja ERC-CWS zgromadzone dane wraz
z kopig sprawozdania z analizy oraz wyniki i interpretacj¢ analiz
wraz z kopig arkusza zawierajacego opis, drogg elektroniczng, nie
p6zniej niz do dnia [31 pazdziernika] roku nastgpujacego po zbiorze
winogron.

7.  Panstwa cztonkowskie i ERC-CWS:
a) przechowuja dane w analitycznej bazie danych;

b) przechowujg kazdg probke przez przynajmniej trzy lata od dnia jej
pobrania;

c) korzystaja z bazy danych wylacznie do monitorowania stosowania
prawodawstwa unijnego i krajowego w sektorze wina lub do celow
statystycznych badz naukowych;

d) stosuja $rodki w celu ochrony danych, w szczegdlnosci $rodki
przeciw kradziezom i obcej ingerencji;

e) M2 bez zbednej zwloki lub kosztow udostepniaja dokumentacje
podmiotom, ktére wygenerowaty informacje zawarte w dokumentacji,
aby umozliwi¢ skorygowanie ewentualnych niescistosci. <«

8. ERC-CWS sporzadza i aktualizuje co roku wykaz laboratoriow
w panstwach cztonkowskich wyznaczonych do przygotowania probek
oraz do prowadzenia pomiardw na potrzeby bazy danych.

Artykut 28

Przekazywanie informacji zawartych w analitycznej bazie danych
w przypadku podejrzenia niezgodnoS$ci z przepisami Unii
dotyczacymi sektora wina

1. Informacje zawarte w analitycznej bazie danych izotopowych sa
udostgpniane na zadanie laboratoriom wyznaczonym przez panstwa
czlonkowskie.

2. Jezeli jest to konieczne do celow naukowych, statystycznych,
kontroli lub sadowych w nalezycie uzasadnionych przypadkach, infor-
macje, o ktorych mowa w ust. 1, jezeli sg reprezentatywne, mogg zostaé
udostgpnione na zadanie wlasciwym organom wyznaczonym przez
panstwa cztonkowskie w celu zapewnienia zgodnos$ci z przepisami
Unii dotyczacymi sektora wina oraz sagdom krajowym. Informacje te
wykorzystuje si¢ wytacznie do celow, do ktorych sg one wymagane,
i traktuje si¢ je jako poufne.

2a. W przypadku kontroli w panstwie cztonkowskim, w odniesieniu
do ktorej potrzebne sa dane referencyjne z analitycznej bazy danych
izotopowych dotyczace wina wyprodukowanego w innym panstwie
cztonkowskim, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego zwraca si¢
do ERC-CWS o skontaktowanie si¢ z wyznaczonym laboratorium
panstwa cztonkowskiego, w ktorym produkowane jest wino bedace
przedmiotem dochodzenia, w celu zweryfikowania podejrzenia z wyko-
rzystaniem wszystkich dostepnych odpowiednich danych. W ciggu 1
miesigca od daty otrzymania wniosku wspomniane wyznaczone labora-
torium weryfikuje, czy dane wino jest zgodne z przepisami Unii doty-
czacymi sektora wina. Jezeli z nalezycie uzasadnionych powodéw nie
mozna dotrzyma¢ tego terminu, wyznaczone laboratorium informuje
o tym odpowiednio ERC-CWS, a nastgpniec ERC-CWS:
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(i) pozyskuje odpowiednie dane referencyjne dotyczace pomiaréw
izotopowych odnoszace si¢ do danego wina z analitycznej bazy
danych izotopowych i przekazuje je organowi wystgpujagcemu
z wnioskiem, lub

(ii) jezeli odpowiednich danych referencyjnych dotyczacych pomiarow
izotopowych nie mozna pozyskac¢ z analitycznej bazy danych izoto-
powych, lecz wymagane proby sg udostepniane ERC-CWS na jego
wniosek, zapewnia organowi wystgpujacemu z wnioskiem wsparcie
analityczne, w tym wyniki odpowiednich pomiaréw izotopowych
odnoszacych si¢ do danego wina;

ma to miejsce w ciggu 1 miesigca od momentu, gdy stalo si¢ jasne, ze
nie mozna dotrzymac pierwotnego terminu. W obu przypadkach odpo-
wiednie dane dotyczace pomiardw izotopowych sa interpretowane
i dostarczane najpdzniej w ciggu 2 miesieccy od daty otrzymania
wniosku przez wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktorym
wyprodukowano podejrzane wino.

3. Udostepniane informacje dotycza jedynie odpowiednich danych
analitycznych potrzebnych do interpretacji analiz wykonanych na
probece o porownywalnych cechach i pochodzeniu. Wszelkim powiado-
mieniom dotyczacym udostgpnianych informacji towarzyszy przypo-
mnienie o warunkach korzystania z bazy danych, o ktorych mowa
w art. 27 ust. 7 lit. c).

4.  ERC-CWS publikuje, w sposdb anonimowy, roczne sprawozdanie
dotyczace gtownych wynikéw w odniesieniu do wnioskéw otrzymanych
zgodnie z ust. 1 i 2 oraz gtdwnych ustalen z kontroli przeprowadzonych
przez panstwa cztonkowskie na ich terytorium z wykorzystaniem anali-
tycznej bazy danych izotopowych. ERC-CWS zapewnia, aby sprawoz-
danie to nie zawieralo zadnych szczegélnie chronionych informacji
handlowych. Ustalenia te zglasza si¢ ERC-CWS przed koncem marca
roku nastgpujacego po okresie sprawozdawczym, a ERC-CWS publi-
kuje sprawozdanie w ciagu 2 miesigcy.

Artykut 29
Krajowe bazy danych izotopowych
Wyniki analiz izotopowych przechowywane w bazach danych panstw

cztonkowskich powstaja w drodze analizy probek pobranych i zbada-
nych zgodnie z art. 27.

SEKCJA 11l

PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE KONTROLI

Artykut 30

Kontrola systemu zezwolen na nasadzenia winorosli

W celu sprawdzenia zgodno$ci z przepisami ustanowionymi w rozdziale
I tytutu T czgécei 1T rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w rozdziale 11
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273 oraz w rozdziale II niniej-
szego rozporzadzenia panstwa czlonkowskie wykorzystujg rejestr
winnic, o ktorym mowa w art. 145 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
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Artykut 31

Weryfikacja informacji zawartych w rejestrze winnic

1.  Panstwa czlonkowskie udostgpniaja dane znajdujace si¢ w rejestrze
winnic do celow monitorowania i weryfikowania dziatan finansowanych
w ramach krajowego programu wsparcia, o ktorym mowa w sekcji 4
rozdziatu II tytutu I czgsci II rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, do
ktorych si¢ odnosza.

2. W odniesieniu do obszarow upraw winorosli i w celu prowadzenia
aktualnego rejestru winnic przeprowadzane sg przynajmniej nastgpujace
kontrole:

a) kontrole administracyjne stosowane w odniesieniu do wszystkich
plantatoréw winorosli okres$lonych w rejestrze winnic, ktorzy:

(i) rozpoczynaja korzystanie z zezwolenia na nasadzenia lub
ponowne sadzenie, lub dokonaty rejestracji lub zmiany danych
w rejestrze winnic po zlozeniu wniosku lub powiadomienia
dotyczacego systemu zezwolen na nasadzenia winorosli;

(i) sktadaja wniosek o $rodki dotyczace ,restrukturyzacji i prze-
ksztatcania winnic” lub ,.zielonych zbioréw” w ramach krajo-
wego programu wsparcia, o ktorym mowa w art. 46 i 47 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1308/2013;

(iii) skladaja jedna z deklaracji, o ktéorych mowa w art. 31, 32 1 33
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

b) coroczne kontrole na miejscu przynajmniej 5 % wszystkich planta-
torow winorosli okreslonych w rejestrze winnic.

W przypadku gdy plantatorzy wybrani do proby sg w tym samym
roku objeci kontrolami na miejscu w ramach $rodkow, o ktérych
mowa w lit. a) ppkt (i) oraz (ii), tego rodzaju kontrole na miejscu
sa zaliczane do osiagnigcia rocznego progu w wysokosci 5 % 1 nie
ma potrzeby ich powtarzania.

¢) systematyczne kontrole na miejscu przeprowadzane na obszarach
uprawy winoro$li, ktéore nie sa ujete w dokumentacji plantatora
winorosli, jak okreslono w zatgczniku IV do rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2018/273.

Artykut 32
Kontrole dotyczace deklaracji

W odniesieniu do deklaracji, o ktorych mowa w art. 31-34 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2018/273, panstwa cztonkowskie przeprowa-
dzaja wszelkie kontrole oraz wprowadzaja wszelkie $rodki niezbedne do
zapewnienia prawidlowosci tych deklaracji.
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Artykut 32a

Kontrole nieopakowanych produktéw sektora wina

W przypadku przywozu nieopakowanych produktéw sektora wina
nieobjetych systemem komputerowym lub systemem informatycznym,
o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2018/273, w celu umozliwienia kontroli wtasciwy organ panstwa czlon-
kowskiego, w ktorym znajduje si¢ miejsce roztadunku, moze zazada¢ od
odbiorcoOw przesylek nieopakowanych produktéw sektora wina przecho-
wywania tych przesylek w miejscu roztadunku w ich zaktadzie przez
okres nieprzekraczajacy 10 dni roboczych. Odbiorcy nie moga wysytaé
ani przekazywac przesylki, z ktorej w tym okresie wiasciwy organ
pobrat probki, ani nig manipulowaé, dopdki nie zostang poinformowani
o wynikach kontroli.

Na wniosek odbiorcow wlasciwy organ, w przypadku gdy postanowi
nie przeprowadza¢ kontroli danej przesyiki, zezwala na wysytke prze-
sytki przed uptywem okresu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym.

ROZDZIAL VII
POWIADOMIENIA

Artykut 33

Powiadomienia dotyczace systemu zezwolen na nasadzenia winoros§li

1. Co roku do dnia 1 marca panstwa czlonkowskie przekazuja
Komisji:

a) informacje na temat obszarow uprawy winoro$li, o ktoérych mowa
w art. 145 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, dotyczace
sytuacji na dzien 31 lipca poprzedniego roku winiarskiego. Infor-
macje te przekazywane sg w formie okreslonej w czesci I zatacznika
IV do niniejszego rozporzadzenia;

b) informacje przekazywane zgodnie z art. 63 ust. 4 i art. 64 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz art. 10 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia. Powiadomien tych dokonuje si¢ w formie okreslonej
w czegSci II zatacznika IV do niniejszego rozporzadzenia;

¢) powiadomienie w sprawie ograniczen stosowanych przez panstwa
czlonkowskie w odniesieniu do ponownego sadzenia w tym
samym gospodarstwie, o ktorych mowa w art. 8 niniejszego rozpo-
rzadzenia. Powiadomien tych dokonuje si¢ w formie okreslonej
w tabeli A czgsci V zalagcznika IV do niniejszego rozporzadzenia.

d) zaktualizowany krajowy wykaz organizacji zawodowych lub zainte-
resowanych grup producentdw, o ktorych mowa w art. 3 i 8 niniej-
szego rozporzadzenia;

e) informacje o sumarycznej wielkosci obszaru, co do ktérego upew-
niono si¢, ze zostal obsadzony winorosla bez zezwolenia, a takze
o obszarach wykarczowanych bez zezwolenia, o ktérych mowa
w art. 71 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Taka informacja
odnosi si¢ do poprzedniego roku winiarskiego. Informacje te prze-
kazywane sa w formie okreslonej w czgsci III zatacznika IV do
niniejszego rozporzadzenia,
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f) w przypadku gdy panstwa czlonkowskie podejmuja decyzj¢ o stoso-
waniu kryterium pierwszenstwa, o ktorym mowa w art. 64 ust. 2
lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, progi, co do ktérych
podjeto decyzje w odniesieniu do minimalnej i maksymalnej wiel-
kosci gospodarstw, o ktéorych mowa w pkt H zatacznika II do rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

2. Do dnia 1 listopada kazdego roku panstwa cztonkowskie zglaszaja
Komisji:

a) wnioski o zezwolenia na nowe nasadzenia, zezwolenia rzeczywiscie
udzielone w poprzednim roku winiarskim zgodnie z art. 7 ust. 1 lub
2 niniejszego rozporzadzenia, oraz zezwolenia odrzucone przez
wnioskodawcow, jak rowniez zezwolenia udzielone innym wniosko-
dawcom przed dniem 1 pazdziernika zgodnie z art. 7 ust. 3 niniej-
szego rozporzadzenia. Powiadomien tych dokonuje si¢ w formie
okreslonej w czgsci IV zalacznika IV do niniejszego rozporzadzenia;

b) zezwolenia na ponowne sadzenie udzielone w trakcie poprzedniego
roku winiarskiego, o ktorych mowa w art. 9 niniejszego rozporza-
dzenia. Powiadomien tych dokonuje si¢ w formie okreslonej w tabeli
B czesci V zalacznika IV do niniejszego rozporzadzenia;

c) zezwolenia udzielone w trakcie poprzedniego roku winiarskiego na
podstawie przeksztalcenia waznych praw do sadzenia, o ktorych
mowa w art. 10 niniejszego rozporzadzenia. Takiego powiadomienia
dokonuje si¢ w formie okreslonej w czesci VI zalacznika IV do
niniejszego rozporzadzenia oraz jedynie do dnia 1 listopada roku
nastgpujacego po uptywie terminu przeksztatcenia, o ktorym mowa
w art. 68 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, lub w terminie
ustalonym przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 10 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego lit. ¢) panstwa cztonkow-
skie powiadamiajg Komisj¢ do dnia 1 marca 2023 r. o zezwoleniach
udzielonych miedzy dniem 1 sierpnia a dniem 31 grudnia 2022 r. na
podstawie przeksztalcenia waznych praw do sadzenia, jak przewiduje
art. 10 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

3. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie nie przestrzega prze-
pisow zawartych w ust. 1 lub 2, lub jesli stosowne informacje okaza
si¢ bledne, Komisja moze zawiesi¢ czg¢$é lub cato§¢ miesigeznych ptat-
nosci, o ktorych mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013,
w odniesieniu do sektora wina do czasu prawidtowego powiadomienia.

4. Przepisy zawarte w niniejszym artykule nie naruszajg obowigzkow
spoczywajacych na panstwach cztonkowskich, okreslonych w rozporza-
dzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1337/2011 (V).

Artykut 34

Przepisy ogolne dotyczace powiadomien i udostepniania informacji

Przedstawiane Komisji powiadomienia, o ktérych mowa w rozporza-
dzeniu delegowanym (UE) 2018/273 oraz w niniejszym rozporzadzeniu,
sktadane sg zgodnie z przepisami rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/1183 i rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1185.

(") Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1337/2011 z dnia

13 grudnia 2011 r. w sprawie statystyk europejskich dotyczacych upraw
trwatych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 357/79 i dyrektywe
2001/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 347 z 30.12.2011,
s. 7).
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Artykut 35

Przechowywanie dokumentéw towarzyszacych, informacji
i rejestrow

1.  Dokumenty towarzyszgce oraz ich kopie sg przechowywane przez
okres co najmniej pigciu lat, liczac od konca roku kalendarzowego,
w ktorym zostaly wypetnione.

2. Informacje dotyczace systemu zezwolen na nasadzenia winorosli,
sktadane zgodnie z art. 33, nalezy przechowywac przez co najmnigj
dziesi¢¢ lat winiarskich nastgpujacych po roku winiarskim, w ktérym
zostaty one przedtozone.

3. Rejestr przychodéw i rozchodéw oraz dokumenty dotyczace zapi-
sanych w nim czynno$ci sa przechowywane przez okres co najmnigj
pieciu lat od chwili zamknigcia odnoszacych si¢ do nich rachunkow.
Jezeli w rejestrze pozostaje co najmniej jeden niezamknigty rachunek
dotyczacy nieznacznych iloéci wina, rachunki takie moga zosta¢ prze-
niesione do nastgpnego rejestru, przy czym w pierwotnym rejestrze
wpisana zostaje adnotacja o takim przeniesieniu. W takim przypadku
okres pieciu lat rozpoczyna si¢ w dniu przeniesienia.

4.  Dane z rejestru winnic, jak przewidziano w art. 7 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2018/273, sa przechowywane tak dlugo, jak jest to
niezbgdne do celow monitorowania i kontroli $rodkow lub systemu,
ktorych dotycza, oraz w kazdym przypadku, przez co najmniej pigé
lat winiarskich w przypadku danych odnoszacych si¢ do $rodkow lub
przez co najmniej dziesig¢ lat winiarskich w przypadku danych doty-
czacych systemu zezwolen na nasadzenia winorosli, nastgpujacych po
roku, do ktorego informacje si¢ odnoszg.

ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 36
Uchylenie

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/561 traci moc.

Artykut 37

Wejscie w zZycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

PROCEDURA WYBORU OKRESLONA W ART. 7 UST. 2

A. PRZYDZIAL NA ZASADZIE PROPORCJONALNEJ

Czg$¢ catkowitej liczby hektar6w udostgpniona na nowe nasadzenia, ktorg
panstwa cztonkowskie zdecydowaly si¢ przydzieli¢ na zasadzie proporcjonalnej
wszystkim wnioskodawcom na szczeblu krajowym zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. b)
ppkt (i), jest rozdzielana pomiedzy poszczegdlne kwalifikujace si¢ wnioski
wedlug nastgpujacego wzoru, przy jednoczesnym przestrzeganiu ewentualnych
ograniczen, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1:

Al = Ar x (%Pr x Tar/Tap)

A, = zezwolenie udzielone indywidualnemu wnioskodawcy na zasadzie propor-
cjonalnej (w hektarach)

A, = powierzchnia bgdaca przedmiotem wniosku producenta (w hektarach)

%Pr = odsetek catkowitej powierzchni udostgpnionej na zasadzie proporcjo-

nalnej
Tar = catkowita powierzchnia udostgpniona w ramach zezwolen (w hektarach)
Tap = suma wszystkich wnioskéw ztozonych przez producentow (w hektarach)

B. PRZYDZIAL WEDLUG KRYTERIUM PIERWSZENSTWA

Czgé¢ catkowitej liczby hektaré6w udostgpnionej na nowe nasadzenia, ktora
panstwa czlonkowskie zdecydowaly si¢ przydzieli¢ na poziomie krajowym lub
regionalnym zgodnie z kryteriami pierwszenstwa, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2
lit. b) pkt (ii), jest rozdzielana pomigdzy poszczegoélne kwalifikujace si¢ wnioski
W nastgpujacy sposob:

a) panstwa cztonkowskie dokonujg wyboru kryteriow pierwszenstwa na szczeblu
krajowym lub regionalnym i mogg nada¢ wszystkim wybranym kryteriom
takie samo znaczenie lub przypisa¢ im rozng wage. Panstwa cztonkowskie
moga zastosowac takie zréznicowanie wagi kryteriow w sposob jednolity na
szczeblu krajowym lub zmieni¢ je w zaleznosci od obszaru na terytorium
panstwa czlonkowskiego.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie nadajg to samo znaczenie wszystkim
kryteriom wybranym na szczeblu krajowym lub regionalnym, warto$¢ jeden
(1) jest powiazana z kazdym z nich.

Jezeli panstwa czlonkowskiego nadaja kryteriom wybranym na szczeblu
krajowym lub regionalnym rézng wage, warto$¢ od zera (0) do jednego (1)
jest powigzana z kazdym z tych kryteriow, a suma wszystkich indywidual-
nych warto$ci musi by¢ zawsze réwna jeden (1).

Jezeli waga tych kryteriow jest rozna w zaleznosci od regionu na terytorium
panstwa cztonkowskiego, indywidualna warto$¢ od zera (0) do jednego (1)
jest powigzana z kazdym z tych kryteriow w odniesieniu do kazdego regionu.
W tym przypadku suma wszystkich indywidualnych wartosci wagi kryteriow
wybranych dla kazdego z tych regionéw musi zawsze by¢ rowna jeden (1).

b

~

panstwa cztonkowskie oceniaja indywidualnie kazdy kwalifikujacy si¢
whniosek na podstawie jego zgodnosci z wybranymi kryteriami pierwszenstwa.
W celu dokonania oceny stopnia zgodnosci z kazdym z kryteriow pierwszen-
stwa panstwa cztonkowskie ustanawiaja jednolita skalg na szczeblu krajowym
lub regionalnym, na podstawie ktorej przyznaja one okres$long liczbg punktow
kazdemu wnioskowi w odniesieniu do kazdego z tych kryteriow.

c) jednolita skala wstepnie okresla liczbe punktow, ktore nalezy przyznaé
w zaleznosci od poziomu zgodnosci z kazdym z kryteriow, precyzujac
takze liczbe punktow, ktore nalezy przyzna¢ w zaleznosci od kazdego
elementu kazdego konkretnego kryterium.
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d) panstwa cztonkowskie ustalaja klasyfikacje indywidualnych wnioskow na

°)

szczeblu krajowym lub regionalnym na podstawie catkowitej liczby punktow
przyznanych kazdemu wnioskowi w zaleznosci od zgodnosci lub poziomu
zgodnosci, o ktorym mowa odpowiednio w lit. b), oraz — w stosownych
przypadkach — znaczenia kryteriow, o ktérych mowa w lit. a). W tym celu
stosuja one nastgpujacy wzor:

Pt=WI1xPt1+W2xPt2+..+WnxPtn

Pt = catkowita ilo§¢ punktow przyznanych konkretnemu
indywidualnemu wnioskowi

W1, W2 .., Wn= waga kryterium 1, 2, ..., n
Pt 1, Pt 2 ..., Pt n = poziom zgodno$ci wniosku z kryterium 1, 2, ... n

W odniesieniu do obszaréw, na ktorych warto$¢ wagi wynosi zero dla wszyst-
kich kryteriow pierwszenstwa, wszystkie kwalifikujace si¢ wnioski otrzymuja
w ramach skali maksymalng warto§¢ w zakresie poziomu zgodnosci.

panstwa cztonkowskie udzielaja zezwolen poszczegdlnym wnioskodawcom
zgodnie z kolejnoscig ustalona w klasyfikacji, o ktoérej mowa w lit. d), i do
wyczerpania liczby hektarow, ktore nalezy rozdzieli¢ w zalezno$ci od kryte-
ridow pierwszenstwa. Wnioskodawcy przyznaje si¢ w formie zezwolenia catko-
witg liczbe hektaréw, o ktora sktadat wniosek, zanim udzieli si¢ zezwolenia
kolejnemu w klasyfikacji wnioskodawcy.

Jezeli dostepna liczba hektarow jest wyczerpana w odniesieniu do pozycji
w klasyfikacji, w przypadku ktérej kilka wnioskow otrzymato taka samg
liczb¢ punktow, pozostale hektary rozdziela si¢ miedzy te wnioski na zasadzie
proporcjonalnej.

f) jezeli warto$¢ graniczna dla okre§lonego regionu lub obszaru kwalifikujacego

si¢ do korzystania z ChNP lub ChOG lub obszaru niekorzystajacego z ozna-
czenia geograficznego zostaje osiggnigta w trakcie udzielania zezwolen
zgodnie z pkt A i lit. a)—e) niniejszego punktu, zaden dodatkowy wniosek
pochodzacy z tego regionu lub obszaru nie zostaje pozytywnie rozpatrzony.
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ZALACZNIK 11

PROBKI, O KTORYCH MOWA W ART. 26
CZESC 1
Metody i procedury pobierania prébek

1. Jezeli probki wina, moszczu winogronowego lub innego cieklego wyrobu
winiarskiego sg pobierane w ramach wspolpracy migdzy organami kontro-
Inymi, wlasciwy organ gwarantuje, ze:

a) w przypadku produktow w pojemnikach o pojemnosci nie wiekszej niz
60 litrow, zmagazynowanych w jednej partii, probki sg reprezentatywne
dla catej partii;

b) w przypadku produktéw w pojemnikach o nominalnej pojemnosci powyzej
60 litrow probki sa reprezentatywne dla zawartosci pojemnika, z ktorego
sa pobierane.

2. Probki sa pobierane poprzez wlanie danego produktu do przynajmniej pigciu
czystych pojemnikow, kazdy o nominalnej pojemnosci nie mniejszej niz
750 ml. W przypadku produktéw, o ktéorych mowa w pkt 1 lit. a), pobieranie
probek moze rowniez przybra¢ formg¢ wybrania z badanej partii przynajmniej
pieciu pojemnikdw o pojemnosci nominalnej nie mniejszej niz 750 ml.

Jezeli probki wina maja by¢ badane z zastosowaniem metody magnetycznego
rezonansu jadrowego deuteru, sa one umieszczane w pojemnikach o nomi-
nalnej pojemnosci 250 ml lub nawet 50 ml, jesli majg by¢ przestane z jednego
laboratorium analitycznego do drugiego.

Probki sa pobierane, zamykane, gdy jest to wilasciwe, a nastgpnie pieczgto-
wane w obecnos$ci przedstawiciela przedsigbiorstwa, w ktorym probka jest
pobierana, lub przedstawiciela przewoznika, jezeli probka jest pobierana
w trakcie transportu. Jezeli nie jest obecny zaden przedstawiciel, podaje si¢
ten fakt w sprawozdaniu okreslonym w pkt 4.

Kazda probka zamknigta jest szczelnym, nienadajgcym si¢ do ponownego
zastosowania zamknigciem.

3. Kazda probka opatrzona jest etykieta zgodng z pkt A czesei II.

Jesli pojemnik jest zbyt maty, by mozna byto przyczepi¢ do niego zalecana
etykietg, pojemnik jest oznaczany nieusuwalnym numerem, a wymagana
informacja umieszczana jest na osobnej karcie.

Od przedstawiciela przedsigbiorstwa, w ktorym pobierana jest probka, lub
przedstawiciela przewoznika, wymaga si¢ podpisania etykiety lub, gdy ma
to zastosowanie, karty.

4. Urzednik wilasciwego organu upowazniony do pobierania probek sporzadza
pisemne sprawozdanie, w ktorym odnotowuje wszelkie uwagi, jakie uzna za
wazne dla oceny probek. W sprawozdaniu, gdy jest to niezbedne, podaje
wszelkie oswiadczenia przedstawiciela przewoznika lub przedstawiciela przed-
sighiorstwa, w ktorym pobrano probke, a takze wymaga zlozenia na nim
podpisu tegoz przedstawiciela. Rowniez podaje ilos¢ produktu, z ktorego
pobrano probke. Jesli ztozenie podpisow wspomnianych wyzej i w pkt 3
akapit trzeci zostanie mu odmdéwione, powinien zamie$ci¢ odpowiednig adno-
tacje w sprawozdaniu.

5. Kazdorazowo, gdy pobierane sg probki, jedna z nich pozostaje jako probka
kontrolna w przedsigbiorstwie, w ktorym zostala pobrana, a druga —
w siedzibie wlasciwego organu, ktorego urzednik pobrat probki. Trzy probki
sa przesylane do laboratorium urzgdowego, ktore wykonuje badania anali-
tyczne i1 organoleptyczne. W nim jedna z tych probek zostaje poddana
analizie. Kolejne sg przechowywane jako probki kontrolne. Probki kontrolne
sa przechowywane przez co najmniej 3 lata od ich pobrania.

6. Partie probek opatrzone sa na zewngtrznym opakowaniu czerwong etykiets
zgodng z wzorem zamieszczonym w pkt B czesci 1. Wymiary etykiety sa
nastepujace: 50 mm x 25 mm.
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Wysytajac probki, whasciwy organ panstwa cztonkowskiego, z ktorego probki
sa wysylane, przystawia swoja piecze¢ czgsciowo na zewngtrznym opako-
waniu, cze$ciowo na czerwonej etykiecie.

CZESC 11
A. Etykieta opisujaca probke zgodnie z pkt 3 czesci |

1. Wymagane informacje:

a) nazwa 1 adres, z podaniem panstwa czlonkowskiego, numer telefonu
i faksu oraz adres e-mail wlasciwego organu, na ktorego prosbeg pobrano
probki;

b) numer seryjny probki,
c) data pobrania probki;
d) nazwisko urzednika wlasciwego organu uprawnionego do pobrania probki;

e) nazwa i adres, numer telefonu i faksu oraz adres e-mail zaktadu, w ktorym
pobrano probke;

f) identyfikator pojemnika, z ktérego pobrano probke (np. numer pojemnika,
numer partii butelek itp.);

~

opis produktu, z podaniem obszaru produkcyjnego, roku zbioru, rzeczy-
wistego lub potencjalnego stezenia alkoholu oraz, jezeli jest to mozliwe,
odmiany winorosli;

g

h) wyrazy: ,,Rezerwowa probka kontrolna moze by¢ zbadana jedynie przez
laboratorium upowaznione do wykonywania analiz kontrolnych. Prze-
rwanie pieczeci stanowi wykroczenie podlegajace karze.”

2. Uwagi:

3. Minimalny rozmiar: 100 mm x 100 mm.

B. Wzér czerwonej etykiety, o ktorej mowa w pkt 6 czesci I

UNIA EUROPEJSKA

Produkty przeznaczone do badan analitycznych
1 organoleptycznych na podstawie rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2018/274
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ZALACZNIK 11

PROBKI, O KTORYCH MOWA W ART. 27
CZESC 1
Instrukcje do pobierania prébek ze swiezych winogron i przetwarzania ich

na wino w celu przeprowadzenia analizy metoda izotopowa okreslong
w art. 27

A. Pobieranie probek z winogron

1. Kazda probka musi sktada¢ si¢ przynajmniej z 10 kg dojrzalych winogron tej
samej odmiany. Musza one by¢ pobrane w zastanych warunkach. Pobieranie
probek musi nastagpi¢ w okresie, gdy na dziatce odbywa si¢ zbior. Zebrane
winogrona musza by¢ reprezentatywne dla catej dzialki. Probki ze swiezych
winogron lub w formie moszczu winogronowego moga by¢ przechowywane
w formie mrozonej az do dalszego zastosowania. Wyltacznie w przypadku gdy
przewidziany jest pomiar tlenu-18 w wodzie w moszczu, podwielokrotnosé
moszczu moze zosta¢ pobrana osobno oraz przechowana po wyttoczeniu calej
probki winogron.

2. Po pobraniu probek sporzadza si¢ karte opisu. Karta ta musi sklada¢ si¢
z pierwszej czgéci dotyczacej pobierania probek z winogron i drugiej czesci
dotyczacej winifikacji. Musi ona by¢ przechowywana wraz z probka i towa-
rzyszy¢ jej podczas calego transportu. Musi by¢ uaktualniana poprzez wpro-
wadzanie danych o kazdej operacji, jakiej probka jest poddawana. Karta opisu
dotyczaca pobierania probek jest sporzadzona zgodnie z pkt A kwestionariusza
zamieszczonego w czesci 111

B. Winifikacja

1. Winifikacja musi by¢ przeprowadzana przez wiasciwy organ lub departament
uprawniony do tego celu przez ten organ, jezeli to mozliwe w warunkach
porownywalnych z warunkami naturalnymi panujagcymi w obszarze produk-
cyjnym, dla ktérego dana probka jest reprezentatywna. Wynikiem winifikacji
musi by¢ catkowita zamiana cukru na alkohol, tj. na mniej niz 2 g/l cukru
resztkowego. Jednakze w niektorych przypadkach, np. w celu zapewnienia
lepszej reprezentatywnos$ci, przyjete moga zosta¢ wigksze ilosci cukru resz-
tkowego. Jak tylko wino si¢ sklaruje i ustabilizuje za pomoca SO2, nalezy je
umiesci¢ w butelkach o pojemnosci 750 ml i opatrzy¢ etykietami.

2. Karta opisu do celéow winifikacji sporzadzana jest zgodnie z pkt B kwestio-
nariusza zamieszczonego w czesci II1.

CZESC 11

Liczba prébek do pobrania przez panstwa czlonkowskie kazdego roku do
celow banku danych analitycznych, o ktérym mowa w art. 27 ust. 3

— 30 probek w Bulgarii,

— 20 probek w Czechach,

— 200 probek w Niemczech,

— 50 probek w Grecji,

— 200 probek w Hiszpanii,

— 400 probek we Francji,

— 30 probek w Chorwacji,

— 400 probek we Wtoszech,

— 10 probek na Cyprze,
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— 4 probki w Luksemburgu,
— 50 probek na Wegrzech,
— 4 probki na Malcie,

— 50 probek w Austrii,

— 50 probek w Portugalii,
— 70 probek w Rumunii,
— 20 probek w Stowenii,

— 15 probek w Stowacji.

CZESC 111

Kwestionariusz pobierania i winifikacji probek winogron przeznaczonych do
analizy metodami izotopowymi, o ktorych mowa w art. 27 ust. 5

Metody analityczne oraz sposoéb wyrazania wynikéw (jednostki), ktorymi nalezy
si¢ postuzy¢, odpowiadaja metodom i zasadom zalecanym i opublikowanym
przez OIV.

A.
1. Informacje ogodlne

1.1. Probka nr

1.2. Nazwisko i funkcja urzednika lub osoby upowaznionej, ktora pobrata
probke:

1.3. Nazwa i adres whasciwego organu odpowiedzialnego za pobranie probki:

1.4. Nazwa i adres wlasciwego organu odpowiedzialnego za winifikacje
i wysytke probki, jezeli inny niz okreslony w pkt 1.3:

2. Ogodlny opis probek
2.1. Pochodzenie (kraj, region):

2.2. Rok zbiorow:

2.3. Odmiana winorosli:

2.4. Kolor winogron:

3. Opis winnicy

3.1. Nazwisko i adres osoby uprawiajacej dziatke:

3.2. Lokalizacja dziatki:

— wioska wina:

— lokalizacja:

— numer katastralny:
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— szeroko$¢ i dlugos¢ geograficzna:

3.3. Rodzaj gleby (np. wapienna, gliniasta, wapienno-gliniasta, piaskowa):

3.4. Potozenie (np. stok, rownina, wystawiona na stofice):

3.5. Liczba winoro$li na 1 ha:

3.6. Przyblizony wiek winnicy (mniej niz 10 lat, migdzy 10 a 25 lat, ponad
25 lat):

3.7. Wysokos$¢ nad poziomem morza:

3.8. Metoda uprawy i przycinania:

3.9. Rodzaj wina, na ktore winogrona sa zazwyczaj przetwarzane (zob. kate-
gorie produktéw winiarskich wymienione w czesci 1l zatacznika VII do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013):

. Wilasciwos$ci zbioru i moszczu

4.1. Szacunkowa wydajnos¢ z 1 ha dla dziatki, na ktorej odbyt si¢ zbior:
(kg/ha):

4.2. Stan zdrowia winogron (np. zdrowe, zgnile), z wyszczegélnieniem, czy
winogrona byly suche, czy wilgotne w momencie pobrania probki:

4.3. Data pobrania probki:

. Warunki pogodowe poprzedzajace zbidr

5.1. Opady w ciggu 10 dni poprzedzajacych zbior: tak/nie

5.2. Jesli tak, poda¢ dodatkowe informacje, o ile sg dost¢pne:

. Nawadnianie winnic

Jesli zbiory byty nawadniane, data ostatniego podlewania:

(Pieczg¢ wlasciwego organu odpowiedzialnego za pobranie probki oraz
nazwisko, stanowisko i podpis urzednika pobierajacego probke)

. Mikrowinifikacja

1.1. Masa probki winogron, w kg:

1.2. Metoda wyttaczania:

1.3. Tlo§¢ otrzymanego moszczu:

1.4. Wiasciwo$ci moszczu:

— zawarto$¢ cukru wyrazona w g/l przy pomocy refraktometrii:

— catkowita kwasowo$¢ wyrazona w g/l kwasu winowego: (nieobo-
wigzkowe):

1.5. Metoda obrobki moszczu (np. osadzanie, wirowanie):
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1.6. Fermentacja drozdzowa (odmiana zastosowanych drozdzy). Wskazac,
czy nastgpita spontaniczna fermentacja:

1.7. Temperatura podczas fermentacji:
1.8. Metoda zastosowania do okreslenia konca fermentacji:
1.9. Metoda obrobki wina (np. rozlewanie):
1.10. Dodanie dwutlenku siarki w mg/l:
1.11. Analiza otrzymanego wina:
— rzeczywiste st¢zenie alkoholu w % obj.:
— catkowity suchy wyciag:
— redukcja cukréow wyrazona w g/l cukru inwertowanego:

2. Tabela chronologiczna winifikacji probki

Data:

— Data: (taka sama jak data zbioru, czgs¢ I pkt 4.3)
— wytloczenia:

— rozpoczgeia fermentacji:

— zakonczenia fermentacji:

— butelkowania:

Data wypelnienia czgéci II:

(Piecze¢ wilasciwego organu, ktdry przeprowadzit winifikacjg, oraz podpis
wlasciwego urzgdnika tego organu)

CZESC 1V
Wzér sprawozdania z analizy préobek produktéow sektora wina i wyrobéw

winiarskich zbadanych metoda zalecang i opublikowana przez OIV, o ktorej
mowa w art. 27 ust. 5

A. INFORMACJE OGOLNE

1. Pafistwo:

2. Numer probki:

3. Rok:

4. Odmiana winoro§li:
5. Klasa wina:

6. Region/obszar:

7. Nazwa, adres, numer telefonu i faksu oraz adres e-mail laboratorium odpo-
wiedzialnego za wyniki:
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. Probka do analizy kontrolnej przez ERC-CWS: tak/nie

. METODY I WYNIKI

. Wino (przeniesione z czgsci 111 zatacznika III)

1.1. Objetosciowa moc alkoholu: % obj.

1.2. Suchy wyciag ogotem: g/l

1.3. Redukcja cukrow: g/l

1.4. Catkowita kwasowo$¢ wyrazona jako kwas winowy: g/l

1.5. Dwutlenek siarki ogotem: mg/l

. Destylacja wina na SNIF-NMR

2.1. Opis urzadzenia do destylacji:

2.2. Objetos¢ destylowanego wina/waga otrzymanego destylatu:

. Analiza destylatu

3.1. Alkohol w destylacie wina % (m/m)

. Wyniki korelacji izotopu deuteru/wodoru etanolu mierzonego przy zastoso-

waniu magnetycznego rezonansu jadrowego (MRJ)

4.1. (D/H)I = ppm

4.2. (D/H)II = ppm

43. ,R” =

. Parametry MRJ

Obserwowana czgstotliwosc:

. Wyniki korelacji izotopowej wina 180/160

8 180 [%o] = %0 V. SMOW — SLAP

. Wyniki korelacji izotopowej moszczu 180/160 (w stosownych przypadkach)

§ 180 [%0] = %o V. SMOW — SLAP

. Wyniki korelacji izotopowej winnego alkoholu etylowego 13C/12C

5 13C [%o] = %o V-PDB.
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vB
ZALACZNIK 1V
ZGLOSZENIA, O KTORYCH MOWA W ART. 33
CZESC 1
Formularz do przekazywania informacji, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 lit. a)
Tabela
Wykaz obszaréw uprawy winorosli
Panstwo cztonkowskie:
Data przekazania informacji:
Rok winiarski:
Obszary rzeczywistych upraw winorosli (ha), ktore kwalifikuja si¢ do produkcji (*):
Wina z chronionym oznaczeniem
. geograficznym (ChOG) (***) : Wina bez ChNP/
Obszary/regiony | Wina z chroniong Wina bez ChNP/ | o 4 produko-

ChOG i produko- X
nazwa pochodze- ne na obszarz wane poza Ogobtem
nia (ChNP) (***) | Z czego uwzgled- Z czego WaCle]N;/gh;é e obszarem ChNP/

nione w kolumnie | nieuwzglgdnione ChOG
?2) w kolumnie (2)
()] 2 3 “ (&) (6) (M
1
2
Razem dla
panstwa czlon-
kowskiego
Uwaga: Wartosci, ktore nalezy wprowadzi¢ w kolumnie (7) = (2) + (4) + (5) + (6).
(*) Dane dotycza dnia 31 lipca poprzedniego roku winiarskiego.
(**) Te obszary mogg rowniez kwalifikowa¢ si¢ do produkcji wina z ChOG Ilub wina bez oznaczenia
geograficznego.
(***) Te obszary mogg rowniez kwalifikowa¢ si¢ do produkcji wina z ChNP i wina bez oznaczenia geograficznego
(kolumna (3)) lub jedynie wina z ChOG i wina bez oznaczenia geograficznego (kolumna (4)). Zaden
z obszarow zgltoszonych w kolumnach (3) i (4) nie powinien figurowaé¢ w kolumnach (5) i (6).
Termin przekazania informacji: 1 marca.
CZESC 11
Formularz do przekazywania powiadomien, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 lit. b)
YM3

Tabela A

Zezwolenia na nowe nasadzenia — Odsetek

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok:

Metoda obliczania zgodnie z art. 63 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013:

Odsetek, ktory nalezy zastosowaé na szczeblu krajowym:
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Uzasadnienia dotyczace ograniczenia odsetka na szczeblu krajowym (jezeli
odsetek wynosi mniej niz 1 %):

Obszar A: Catkowity obszar (ha) zgodnie z art. 63 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 rzeczywiscie nasadzony (w dniu 31 lipca):

B1: Catkowity obszar (ha) rzeczywiscie nasadzony w dniu 31 lipca 2015 r.:

B2: Obszar (ha) objety prawami do sadzenia dostepnymi do celow przeksztal-
cenia w zezwolenia w dniu 1 stycznia 2016 r.

Obszar B (B1+B2) zgodnie z art. 63 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013:

(Obszar A lub obszar B pomnozony przez odsetek stosowany na poziomie
krajowym) = Catkowity obszar (ha) dla nowych nasadzen na poziomie
krajowym, na podstawie ustalonego odsetka i punktu odniesienia:

Catkowity obszar (ha) przeniesiony z poprzedniego roku zgodnie z art. 7 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia:

Obszar (ha) zgodnie z art. 68 ust. 2a rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(wylacznie w odniesieniu do lat 2023-2025)

Catkowity obszar (ha) zezwolen na nowe nasadzenia winoro$li na poziomie
krajowym:

Termin przekazania powiadomienia: 1 marca.

Tabela B

Zezwolenia na nowe nasadzenia — Ograniczenia

geograficzne

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok:

W stosownych przypadkach, ograniczenia ustalone na odpowiednim szczeblu geograficznym:

A. dla regionu,
w stosownych przypadkach

Ograniczony obszar

region 1

region 2

B. dla ,,podregionu”,
w stosownych przypadkach

Ograniczony obszar

podregion 1

podregion 2

C. dla obszaru ChNP/ChOG,
w stosownych przypadkach

Ograniczony obszar

obszar ChNP/ChOG 1
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obszar ChNP/ChOG 2

D. dla obszaru bez ChNP/ChOG,

w stosownych przypadkach Ograniczony obszar

obszar bez ChNP/ChOG 1

obszar bez ChNP/ChOG 2

Uwaga: Informacjom zawartym w tej tabeli powinny towarzyszy¢ zwigzane z nimi uzasadnienia, o ktérych mowa w art.
63 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Termin przekazania powiadomienia: 1 marca.
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Tabela C

Zezwolenia na nowe nasadzenia — Decyzje w sprawie kryteriow kwalifikowalnosci na odpowiednim poziomie
geograficznym podawane do wiadomosci publicznej

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok:

Kryteria kwalifikowalnosci, w stosownych przypadkach:

Kryteria kwalifikowalnos$ci — art. 64
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/
2013 i art. 4 ust. 1 akapit drugi
rozporzadzenia delegowanego (UE)
2018/273

Wybrane przez panstwa cztonkow-
skie: T/N

Jesli tak, prosze podaé odpowiedni
poziom geograficzny, w stosownym
przypadku:

Art. 64 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/

ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Art. 64 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/

ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Art. 64 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013

Obszar ChNP 1;
Obszar ChNP 2;

Artykul 4 ust. 1 akapit drugi rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2018/
273

Obszar ChOG 1;
Obszar ChOG 2;

(Art. 64 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia

Wybrane przez panstwa cztonkow-

W przypadku odpowiedzi twierdzacej

(UE) nr 1308/2013) skie: T/N w odniesieniu do art. 64 ust. 1 lit. d),
prosz¢ poda¢ odpowiedni poziom

Kryteria pierwszenstwa — art. 64 geograficzny, w stosownym

ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/ przypadku:

2013

Art. 64 ust. 2 lit. a) Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/

ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Art. 64 ust. 2 lit. b)

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/

ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Art. 64 ust. 2 lit. ¢)

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/

ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Art. 64 ust. 2 lit. d)

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/

ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;
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Art. 64 ust. 2 lit. e)

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Artykul 64 ust. 2 lit. )

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Artykut 64 ust. 2 lit. g)

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Art. 64 ust. 2 lit. h):

Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 1/obszar bez ChNP/ChOG 1;
Region, podregion, obszar ChNP/
ChOG 2/obszar bez ChNP/ChOG 1;

Uwaga: W przypadku odpowiedzi twierdzacej w odniesieniu do art. 64 ust. 1 lit. d), tabeli tej musza towarzyszy¢
uzasadnienia, o ktorych mowa w art. 64 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz w art. 4 ust. 5

rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

Termin przekazania powiadomienia: 1 marca.

Tabela D

Zezwolenia na nowe nasadzenia — Decyzje w sprawie proporcjonalnego rozdysponowania i kryteriow pierwszenstwa na
odpowiednim poziomie geograficznym podawane do wiadomosci publicznej

Panstwo czlonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok:

Obszar catkowity (ha) udostgpniony na nowe nasadzenia na szczeblu krajowym:

1. Proporcjonalne rozdysponowanie, w stosownych przypadkach:

Odsetek obszardéw, ktore maja by¢ przyznane na zasadzie proporcjonalnej na szczeblu
krajowym:

Liczba hektarow:

2. Kryteria pierwszenstwa, w stosownych przypadkach:

Odsetek obszaréw, ktore maja by¢ przyznane wedlug kryteriow pierwszefstwa na
szczeblu krajowym:

Liczba hektarow:

Informacje na temat jednolitej skali ustanowionej na szczeblu krajowym w celu oceny poziomu zgodno$ci poszczegdlnych
wnioskow z wybranymi kryteriami pierwszenstwa (zakres warto$ci, wartos§¢ minimalna i maksymalna ...):

2.1. Jezeli kryteria pierwszenstwa sa stosowane na szczeblu krajowym, bez réznicowania wedlug obszaru
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Wybrane kryteria pierwszenstwa i ich znaczenie:

Kryteria pierwszen- Art. 4

stwa Art. 64 ust. 2 ust. 3 |Art. 4 ust. 3

rozporzadzenia (U-

akapit [ akapit drugi

E) nr 13082013 | ™64 | A 64 | Art 64| At 64 | A 64 | Ar 64 Art. 64 | Art, 64 | druei | rozporza-
ust. 2 Art. 64 rozporza- dzenia
oraz art. 4 ust. 3 lit. a) (%) ust. 2 ust. 2 ust. 2 ust. 2 ust. 2 ust. 2 lit. ) ust. 2 ust. 2 dzenia | delegowane
. . it . o . . . . . . . . -
akapit drugi Tozpo lit. a) (**) | lit. b) lit. ¢) lit. d) lit. e) lit. g) | lit. h) delegowa- | g0 (UE)
rzadzenia o
nego (UE) 2018/
delegowanego (UE) 2018/ 273 (*rw)
2018/273

273 (¥*%)

Znaczenie (0-1):

*)
(**)
(***)

(****)

Nowy podmiot (Uwaga: Kryteria ,,nowy podmiot” i ,,mlody producent” nie moga by¢ wybrane jednoczesnie, tylko jedno
z nich moze mie¢ zastosowanie).

Miody producent.
Woeczesniejsze zachowanie producenta.

Organizacje nienastawione na zysk i stuzace celom spolecznym, ktore otrzymaty grunty skonfiskowane w zwigzku z aktami
terroryzmu lub innego rodzaju dziatalnoscia przestepcza.

2.2. Jezeli kryteria pierwszenstwa sa stosowane na szczeblu krajowym z réznicowaniem wedlug obszaru

2.2.1. Obszar 1: (prosz¢ opisa¢, jakie sa krajowe ograniczenia dotyczace obszaru 1)

Wybrane kryteria pierwszenstwa i ich znaczenie:

[Jezeli zadne kryterium nie zostanie wybrane w odniesieniu do tego konkretnego obszaru, nalezy wskaza¢ zero we wszystkich
kolumnach ponizej]

Kryteria pierwszen- Art. 4

stwa: Art. 64 ust. 2
rozporzadzenia (U-
E) nr 1308/2013
oraz art. 4 ust. 3
akapit drugi rozpo-
rzadzenia
delegowanego (UE)
2018/273

Art. 64
ust. 2

lit. a) (*)

Art. 64
ust. 2 lit. a)
**)

Art. 64
ust. 2
lit. b)

Art. 64
ust. 2
lit. ¢)

Art. 64
ust. 2
lit. d)

Art. 64
ust. 2
lit. e)

Art. 64
ust. 2 lit. )

Art. 64
ust. 2

lit. g)

Art. 64
ust. 2
lit. h)

ust. 3
akapit
drugi
rozporza-
dzenia
delegowa-
nego (UE)
2018/
273 (%)

Art. 4 ust. 3
akapit drugi
rozporza-
dzenia
delegowane-
go (UE)
2018/
273 (kHk)

Znaczenie (0-1):

(*) Nowy podmiot (Uwaga: Kryteria ,,nowy podmiot” i ,,mtody producent” nie moga by¢ wybrane jednoczesnie, tylko jedno
z nich moze mie¢ zastosowanie).

(**) Mlody producent.
(***) Woeczesniejsze zachowanie producenta.

(****)

terroryzmu lub innego rodzaju dziatalnos$cia przestepcza.

Organizacje nienastawione na zysk i stuzace celom spolecznym, ktore otrzymaty grunty skonfiskowane w zwigzku z aktami
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2.2.n. Obszar n: (prosz¢ opisac, jakie sa krajowe ograniczenia dotyczace obszaru n)

Wybrane kryteria pierwszenstwa i ich znaczenie:

[Jezeli zadne kryterium nie zostanie wybrane w odniesieniu do tego konkretnego obszaru, nalezy wskazac

kolumnach ponizej]

zero we wszystkich

Kryteria pierwszen-
stwa: Art. 64 ust. 2
rozporzadzenia (U-

Art. 4
ust. 3 [Art. 4 ust. 3
akapit [ akapit drugi

E) nr 13082013 | A 0% 1 Ari 64 |Art 64 | Art 64 | Art 64 | Art 64 Art. 64 | Art. 64 | drugi | rozporza-
ust. 2 Art. 64 rozporza- dzenia
oraz art. 4 ust. 3 lit. a) (*) ust. 2 ust. 2 ust. 2 ust. 2 ust. 2 ust. 2 lit. ) ust. 2 | ust. 2 dzenia | delesowane-
akapit drugi rozpo-| lit. a) (**) | lit. b) lit. ¢) lit. d) lit. e) ) ) lit. g) | lit. h) g

rzadzenia
delegowanego (UE)
2018/273

delegowa- [ go (UE)

nego (UE) 2018/
2018/ 273 (*kHK)

273 (¥*%)

Znaczenie (0-1):

(*) Nowy podmiot (Uwaga: Kryteria ,,nowy podmiot” i ,,mlody producent” nie moga by¢ wybrane jednoczesnie, tylko jedno

z nich moze mie¢ zastosowanie).
(**) Mlody producent.
(***) Weczesdniejsze zachowanie producenta.

(*¥***) Organizacje nienastawione na zysk i stuzace celom spotecznym, ktore otrzymaty grunty skonfiskowane w zwigzku z aktami

terroryzmu lub innego rodzaju dziatalno$cia przestgpcza.

Termin przekazania powiadomienia: 1 marca.

CZESC 111

Formularz do przekazywania informacji, o ktéorych mowa w art. 33 ust. 1 lit. e)

Tabela

Obszary obsadzone bez odpowiednich zezwolen po dniu 31 grudnia 2015 r. oraz obszary wykarczowane na
podstawie art. 71 ust. 3 rozporzadzenia ((UE) nr 1308/2013

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok lub okres winiarski (!):

Obszary (ha) obsadzone bez odpowiednich zezwolen na nasadzenia po dniu 31 grudnia

2015 r.:

Obszary/regiony Obszary wykar- Spis lacznej powierzchni nasadzef dokona-
czowane przez | Obszary wykarczowane . X .
) , nych bez zezwolenia, ktore nie zostaly
producentéw | przez panstwo czlonkow- . .
. . . . jeszcze wykarczowane na koniec roku
w roku winiar- | skie w roku winiarskim N
. winiarskiego
skim
(O] (@) 3 (C)
1
2

Razem dla panstwa czlonkowskiego:

(") Informacje dotycza roku winiarskiego poprzedzajacego przekazanie informacji.

Termin przekazania informacji: 1 marca.
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CZESC IV
Formularz do przekazywania powiadomien, o ktorych mowa w art. 33 ust. 2 lit. a)
Tabela A

Zezwolenia na nowe nasadzenia na zadanie wnioskodawcéw

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:
Rok:
Liczba hektarow, o ktora wystapiono z wnioskiem do celow nowych nasadzen, ktore znajduja si¢ na
obszarze kwalifikujacym si¢ do produkcji:
Obszary/regiony .
Jedynie wina
Wina z ChNP (*) Wina z ChOG (*¥*) bez ChNP/ Ogodtem
ChOG
M (2 3) 4 (%)
1
2
Razem dla panstwa czlon-
kowskiego

Jezeli maja zastosowanie ograniczenia na odpowiednim poziomie geograficznym (art. 63 wust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013):

Dla danego obszaru z (bez) ChNP/ChOG: Obszar, o ktory wystapiono z wnioskiem (ha)

1) 2

obszar z (bez) ChNP/ChOG 1

obszar z (bez) ChNP/ChOG 2

(*) Te obszary moga réwniez kwalifikowa¢ si¢ do produkcji wina z ChOG lub wina bez oznaczenia geograficznego. Zaden z obszaréw
zgtoszonych w kolumnie (2) nie powinien figurowaé¢ w kolumnie (3).

(**) Te obszary moga rowniez kwalifikowac¢ si¢ do produkcji wina bez oznaczenia geograficznego, lecz nie do produkcji wina z ChNP;
Zaden z obszaréw zgloszonych w kolumnie (3) nie powinien figurowa¢ w kolumnie (4).

Termin przekazania powiadomienia: 1 listopada.

Tabela B

Faktycznie udzielone zezwolenia na nowe nasadzenia i obszary, ktére byly przedmiotem odrzucenia

Panstwo cztonkowskie:

Data  przeka-
zania
informacji:

Odnosny rok:

Liczba hektarow faktycznie przyznanych do celéw nowych nasadzen, ktore znajduja si¢ na Obszar, ktory

obszarze kwalifikujacym si¢ do produkcji: byt przed-
miotem odrzu-

Obszary/regiony cenia przez

Wina Wina L . whiosko-
2 ChNP (*) |z ChOG (**) Jedynie wina bez ChNP/ChOG Ogodtem dawcow (art. 7

ust. 3) (ha)

(€] (@) (3 (C)] () (6)




02018R0274 — PL —30.12.2022 — 003.001 — 41

Razem dla
panstwa czlon-
kowskiego

Obszar, ktory
byt przed-
miotem odrzu-
cenia przez
wniosko-
dawcow (art. 7
ust. 3):

Jezeli maja zastosowanie ograniczenia na odpowiednim poziomie geograficznym (art. 63 wust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013):

Obszar, ktory byt | Obszar, o ktéry wystapiono z wnioskiem i ktory nie zostal przy-

Dla danego przedmiotem odrzu- znany przez panstwo cztonkowskie (ha), poniewaz:
obszaru z (bez) | Przyznany obszar (ha) | cenia przez wniosko-
ChNP/ChOG: dawcow (art. 7 Wykraczat poza ustanowione | Nie spehit kryteriow kwalifi-
ust. 3) (ha) granice kowalnosci
(€] (@] 3 “ ()

obszar z (bez)
ChNP/ChOG 1

obszar z (bez)
ChNP/ChOG 2

(*) Te obszary moga rowniez kwalifikowaé sie do produkcji wina z ChOG lub wina bez oznaczenia geograficznego. Zaden z obszarow
zgloszonych w kolumnie (2) nie powinien figurowa¢ w kolumnie (3).

(**) Te obszary moga rowniez kwalifikowac si¢ do produkcji wina bez oznaczenia geograficznego, lecz nie do produkcji wina z ChNP;
Zaden z obszaréw zgloszonych w kolumnie (3) nie powinien figurowaé w kolumnie (4).

Termin przekazania powiadomienia: 1 listopada.

CZESC V
Formularz do przekazywania powiadomien, o ktorych mowa w art. 33 ust. 1 lit. ¢) i art. 33 ust. 2 lit. b)
Tabela A

Zezwolenia na ponowne sadzenie — zastosowane ograniczenia

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok:

W stosownych przypadkach nalezy wskaza¢ w odniesieniu do odpowiednich obszarow z ChNP/ChOG ograniczenia
dotyczace ponownego sadzenia, o ktorych zadecydowato panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 66 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013 i art. 6 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2018/273

Obszar ChNP, w stosownych przypadkach Zakres ograniczenia (T (¥)/P (**))

obszar ChNP 1

obszar ChNP 2

Obszar ChNP, w stosownych przypadkach Zakres ograniczenia (T (*)/P (**))

obszar ChOG 1;

obszar ChOG 2;




02018R0274 — PL — 30.12.2022 — 003.001 — 42

Inne informacje uwazane za przydatne do wyjasnienia stosowania takich ograniczen:

(*) Catkowite (T) : ograniczeniec ma charakter bezwzglgdny, ponowne obsadzenia, ktore bylyby sprzeczne z ustalonymi

ograniczeniami, sg catkowicie zabronione.
(**) Czesciowe (P) : ograniczenie nie jest bezwzgledne, ponowne obsadzenia, ktore bylyby sprzeczne z ustalonymi
ograniczeniami, sg cze¢sciowo dozwolone w zakresie okreslonym przez panstwo cztonkowskie.

Termin przekazania powiadomienia: 1 marca.

Tabela B

Faktycznie udzielone zezwolenia na ponowne sadzenie

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok winiarski:

Liczba hektarow faktycznie przyznanych do celoéw nowych nasadzen w obszarach kwalifikujacych
si¢ do produkcji:

Obszary/regiony
. . Wina bez
* ok 50
Wina z ChNP (¥*) Wina z ChOG (**) ChNP/ChOG Ogotem
(O] 2 3 “ (%)

Razem dla panstwa czlon-
kowskiego

(*) Te obszary moga réwniez kwalifikowa¢ si¢ do produkcji wina z ChOG lub wina bez oznaczenia geograficznego. Zaden z obszaréw
zgloszonych w kolumnie (2) nie powinien figurowa¢ w kolumnie (3).

(**) Te obszary moga rowniez kwalifikowac si¢ do produkcji wina bez oznaczenia geograficznego, lecz nie do produkcji wina z ChNP;
Zaden z obszaréw zgloszonych w kolumnie (3) nie powinien figurowaé w kolumnie (4).

Termin przekazania powiadomienia: 1 listopada.

Uwaga: Informacje dotycza roku winiarskiego poprzedzajacego przekazanie informacji.

CZESC VI
Formularz do przekazywania powiadomien, o ktérych mowa w art. 33 ust. 2 lit. ¢)

Prawa do sadzenia przyznane przed dniem 31 grudnia 2015 r. i przeksztalcone w zezwolenia — Faktycznie
udzielone zezwolenia

Panstwo cztonkowskie:

Data przekazania informacji:

Rok winiarski:

Liczba hektarow faktycznie przyznanych w odniesieniu do obszarow kwalifikujacych si¢ do

produkcji:
Obszary/regiony
. . Wina bez
* *% .
Wina z ChNP (*) Wina z ChOG (**) ChNP/ChOG Ogodtem
1) ) (3) C)) (5)
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Razem dla panstwa czlon-
kowskiego

(*) Te obszary moga réwniez kwalifikowa¢ si¢ do produkcji wina z ChOG lub wina bez oznaczenia geograficznego. Zaden z obszaréw
zgloszonych w kolumnie (2) nie powinien figurowa¢ w kolumnie (3).

(**) Te obszary moga rowniez kwalifikowac¢ si¢ do produkcji wina bez oznaczenia geograficznego, lecz nie do produkcji wina z ChNP;
Zaden z obszaréw zgltoszonych w kolumnie (3) nie powinien figurowa¢ w kolumnie (4).

Termin przekazania powiadomienia: 1 listopada

Uwaga Przedmiotowa tabela musi zosta¢ przekazana w odniesieniu do kazdego roku winiarskiego (od dnia 1 sierpnia
roku n-1 do dnia 31 lipca roku przekazania informacji) do dnia 1 listopada roku nastgpujacego po uptywie
terminu, o ktorym mowa w art. 68 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, lub terminu
ustalonego przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 10 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Jednak informacje dotyczace okresu od dnia 1 sierpnia 2022 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. przekazuje si¢ do
dnia 1 marca 2023 r.
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